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WD" Bezpecnostné upozornenia

V navode su pouzivané nasledovné symboly upozornujtice
obsluhu na mozné nebezpedéie z hladiska poziaru alebo T “er)
urazu elektrickym napatim:

ktoré sa musia dodrzat’, aby sa zabranilo trazu
osob alebo poskodeniu zariadenia.

f »Bezpecénostné upozornenie“ oznacuje postupy,

svorkovnica - nebezpecie urazu elektrickym pradom

Nebezpedie z pritomnosti elektrického napatia
na dieloch kotla!

Pozor: Pred odnatim krytu kotla vypnut’ kotol.
Nedotykajte sa nikdy elektrickych dielov a kon-
taktov pri zapnutom kotle! Nebezpecie urazu a
smrti!

>

Na sietovych svorkach svorkovnice je aj pri
vypnutom kotle napatie!

POZOR| »Pozor”-oznacuje postupy, ktoré treba dodrzat,

aby sa predislo porucham a Sskodam na zaria- zapalovacie trafo, zapalovacia elektroda, spalovacia komora
deni. nebezpedie Urazu elektrickym pridom a popalenia od horu-
cich dielov

pripoj plynu
nebezpedie otravy a expldzie pri Uniku plynu

plynovy kombiventil
nebezpedie urazu elektrickym prudom,
otravy a explézie pri uniku plynu
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WL IF

Normy a predpisy

Kotol musi byt’ inStalovany v stilade s STN 38 6441 Od-
berné plynové zariadenia na svietiplyn a zemny plyn v
budovach, pripadne STN 38 6460.

Kotol smie namontovat iba firma so Statnou autorizaciou
na montaz plynovych spotrebicov, rozsah autorizacie musi
zodpovedat vykonu montovaného kotla.

Pri montazi treba dbat na ustanovenia miestnych noriem
a predpisov v krajine vyrobcu, su to nasledovné predpisy,
pravidla a smernice:

- Zakon o uspore energie (EnEG) s vydanymi
nariadeniami: EneV - nariadenie o Uspore energie

- Technické predpisy na inStalaciu plynovych zariadeni
DVGW-TRGI 2008 (pracovny list DVGW G 600 a TRF)
v platnom vydani

- Pracovny list DVGW G 637/l a G 688 Kondenzacna technika
- Normy DIN
- Predpisy VDE

VDE 0100 Ustanovenia na budovanie silnoprudo vych
zariadeni s menovitym napéatim do 1 000 V

VDE 0105 Prevadzka silnoprudovych zariadeni, vie
obecné pokyny

EN 50165 Elektrické vybavenie tepelnych zariadeni s
neelektrickym vykurovanim

EN 60335-1 Bezpec&nost  elektrickych  pristrojov  do
domacnosti a podobné pouzitie

VDE 0470/EN 60529 Druhy ochrannych plastov

VDI 2035 Zamedzenie Skodam v  teplovodnych
vykurovacich  zariadeniach  zapri¢inenych

tvorbou vodného kameria a koréziou

Pokyny na instalaciu kotla v SR

Kotly musia byt’ instalované v stulade s obsahom tohto
navodu a podla predpisov platnych v SR. Projektovu
a montaznu c¢innost mézu vy-konavat' len osoby s
patriénou kvalifikaciou a opravnenim, ktoré preberu pinu
zodpovednost’ za kvalitu vykonanych prac.

Zakladné pravidla

a) Kotly sa mbézu prevadzkovat len v prostredi podfa STN
33 0300. Pri instalacii v kupefni platia zvlaStne predpisy.

b) Na umiestnenie kotla nie je vhodna miestnost' s vyskytom
vybusnych, horfavych, agresivnych plynov a par alebo
vlhka a prasna miestnost.

c) Plynovy rozvod a elektricka inStalacia musia byt
zhotovené  opravnenou firmou a  revidované
reviznym technikom.

d) Vykurovaci systém musi byt odskuSany na tesnost
(tlakova, vykurovacia skuska).

e) Pred uvedenim kotla do prevadzky sa musi
bezpodmienecne dékladne preplachnut vykurovaci
systém, vo vratnom potrubi musi byt inStalovany filter.

f) Objem expanznej nadoby musi zodpovedat objemu
vody vo vykurovacom systéme podlfa vypoctu
projektanta. Pri va¢Som objeme vody je potrebna
dodato€na expanzna nadoba.

g Na instalaciu potrubia privodu vzduchu a odvodu spalin
platia samostatné predpisy.

spésobené neodbornou montazou, neoprav-
nenym zasahom do zariadenia, pouzitim inych
ako originalnych dielov, pouzitim inej ako do-
davanej regulacie WOLF a nereSpektovanim
podmienok v tomto navode a zaruénom liste.

f Vyrobca ani dovozca nezodpovedaju za Skody

Poun.: Montazny navod starostlivo uschovajte a pred
montazou starostlivo precitajte vSetky pokyny
a projektové podklady!
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Normy a predpisy

Kondenzacna centrala CGS

Oznadenie CE dokumentuije spinenie nasledujdcich EU noriem
a smernic:

Plynovy kondenzaény kotol podla noriem DIN EN 297/DIN
EN 437/DIN EN 483/DIN EN 677/DIN EN 625 a podla smer-
nice EU 90/396/EWG (Smernica o plynovych spotrebi¢och),
92/42/EEC (Smernica o Uc¢innosti), 2006/95/EG (Smernica o
nizkom napati) a 2004/108/EG (Smernica o elektromagnetick-
ej kompatibilite), s elektronickym zapalovanim a elektronick-
ym strazenim teploty spalin, pre nizkoteplotné vykurovanie a
ohrev pitnej vody v systémoch s teplotou privodu do 95 °C a
dovolenym tlakom vody 3 bary podla EN 12 828. Plynovy
kondenzaé&ny kotol Wolf spitia technické normy aj na inétalaciu
v garazach.

vzduchu v miestnosti sa moze instalovat’ len
vo vetratelnych priestoroch so stalou cirkula-
ciou vzduchu, ktoré spifaju predpisy o vetrani,
aby nedoslo k otrave alebo uduseniu. Pred
inStalaciou si treba precitat’ tento navod a
dodrziavat' vSetky montazne a projektové

pokyny.

f Kotol so spalovanim zavislym od prudenia

iba propan podfra DIN 51 622, v opaénom pri-
pade hrozi pri uvedeni do prevadzky a pri pre-
vadzke kotla nebezpe-Eenstvo poruchy,
poskodenia celého za-riadenia a ohrozenia
zivota osob.

Pri nedostatoéne odvzdusnenej nadrzi na
propan mézu nastat’ tazkosti pri zapalovani
kotla. V takom pripade sa obratte na do-
davatela skvapalneného plynu.

f Na kondenzacny kotol Wolf sa méze pouzivat’

y

kondenzaéna centrala CGS s integrovanym vrstvenym zasobnikom

vyssia ako 60°. Pri kratkodobej prevadzke nad
60°C treba byt’ opatrny, aby nedoslo k obareniu,
pri dlhodobej prevadzke nad 60°C namontovat’
termostatické ventily na mieSacie armatury.

c Nastavitel'na teplota v zasobniku méze byt aj

Pozn: Hodnota pH pitnej vody musi zodpovedat’ roz-
sahu od ph6,5 po pH9,5.

Obsah chloridov v pitnej vode musi byt mensi
ako 250 g/m3.

Zvysena koncentracia chloridov pri malo vape-
nitej a agresivnej vode vedie k zvySenému opot-
rebeniu zasobnika. Odporuca sa prevadzkovat’
antikorovy zasobnik az do pomeru chloridov
(v g/m3) k hodnote Ks4,3 (v mol/m3) menSej
ako 29. To zodpoveda pomeru chloridovej k
uhli¢itanovej tvrdosti mensej ako 10,4. Hodnoty
oznami vodarensky podnik.

Na usporu energie a ochranu pred zavapnenim
sa odporuca nezohrievat’ TUV nad 50°C.

Ak je tvrdost’ pitnej vody vyssia ako 15 °dH
A (2,5mol/m3), treba teplotu ohrevu pitnej vody
obmedzit’ max. na 50 °C. Znizenim tejto teploty
sa tak predide nadmernej tvorbe vodného
kamena, klesnu naklady na udrzbu a znizi sa
spotreba energie na prevadzku kotla.
V pripade, ze je celkova tvrdost’ vody vyssia
ako 20 °dH odporuca sa pri ohreve pitnej vody
namontovat’ do privodu studenej vody pristroj
na Gpravu vody, éim sa predizi interval na vy-
konanie udrzby (odstranenie vodného kamena
z vymennika tepla na ohrev vody).
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Regulacia, funkcie, obsluha

hlavny vypinaé
VYPI/ZAP

resetova- gombik na teplomer
cie tla¢idlo  nastavenie teploty
ohriatej pitnej vody

svetelna kon- gombik na manometer
trolka (krazok) nastavenie teploty

vykurovacej vody

Hlavny vypinac¢
V polohe 0 je kotol vypnuty.

Resetovacie tlacidlo
Po stlaceni tlacidla sa odblokuje porucha a kotol sa opatovne spusti do prevadzky.
Stlacenim tladidla sa kotol znova spusti aj v pripade, ak sa porucha nevyskytla.

Svetelna kontrolka na indikaciu stavu

Zobrazenie Vyznam

zeleno blikajuca stand-by (nehori horak napr. letna prevadzka)
trvale zelena zimna prevadzka, bezi ¢erpadlo, horak nehori
Zlto blikajuca servisna prevadzka kotla

trvale Zlta hori horak

Cerveno blikajuca porucha

Vol'ba teploty TUV

Pri kondenzacnej centrale s vrstvenym zasobnikom zodpoveda nastavenie 1-9 teplo-
te vody v zasobniku 15-65°C. V kombinacii kotla s digitalnym regulatorom WOLF je
gombik nastavenia teploty TUV netginny. Volba teploty sa vykonava na digitalnom
regulatore.

Gombik na nastavenie teploty vykurovacej vody

Nastavenie 2 — 8 zodpoveda teplote vykurovacej vody 20 °C — 75 °C. V kombinacii
s digitalnym izbovym termostatom alebo ekvitermickym regulatorom je nastavenie
teploty neucinné.
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Regulacia, funkcie, obsluha

Nastavenia

I'll

i

Ochrana éerpadla proti
zadretiu

Upozornenie

Zimna prevadzka (polohy 2 — 8)

V zimnej prevadzke zohrieva kotol vykurovaciu vodu na teplotu nastavenu na
gombiku na nastavenie teploty vykurovacej vody. Obehové Cerpadlo je v trvalej
prevadzke (rezim nastaveny vyrobcom) alebo len po¢as chodu horaka s dobehom.

Letna prevadzka

Pooto&enim gombika na nastavenie teploty vykurovacej vody do polohy sa zimna
prevadzka zru$i a kotol pracuje v lethom prevadzkovom reZime.

Vykurovanie je vypnuté a kotol dodava teplo len na ohrev pitnej vody.
Ochrana kotla proti zamrznutiu a ochrana c&erpadla proti zadretiu je zapnuta.

Servisna prevadzka

Pooto&enim gombika na nastavenie teploty vykurovacej vody do polohy sa aktivuje
servisny rezim. Kontrolka blika na Zlto. Po spusteni servis-

ného rezimu kotol ide na plny vykon. Nastavena ochrana proti taktovaniu je vypnuta.
Servisny rezim trva 15 minuat, alebo dovtedy, kym sa neprekro€i maximalna teplota
privodu. Na opéatovné spustenie servisného rezimu treba otoCit gombikom na_nas-
tavenie teploty vykurovacej vody najprv dolava a potom ho nastavit na polohu ﬁ .

Teplomer, manometer

V hornej Casti sa zobrazuje aktualna teplota vykurovacej vody. V spodnej Casti sa
ukazuje tlak vody vo vykurovacej sustave. Pri spravne nastavenej prevadzke ma byt
tlak vody v rozpati 2,0 — 2,5 baru.

Pri nastaveni letnej prevadzky sa pripojené Cerpadlo zapina raz za 24 hodin na cca
30 sekund.

Polas vykurovacej prevadzky je frekvencia Startov kotla elektronicky regu-
lovana. Stlatenim resetovacieho tlaCidla sa da elektronicka regulacia zrusit
a kotol sa okamzite uvedie do prevadzky, ked treba prejst na vykurovanie.
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Balenie centraly / rozsah dodavky

Balenie centraly pri dodavke obsahuje:

kondenzacéna centrala kompletne zmontovana
montazny navod

navod na obsluhu

ohybné privodné potrubie plynu

objimka na upevnenie kabla

_ A A aaa

PrisluSenstvo

Na instalaciu kondenzacnej centraly je potrebné nasledovné
prislusenstvo:

- zdruzené potrubie spaliny/vzduch (pozri projektové podk-
lady)

- priestorovy alebo ekvitermicky regulator WOLF

- lievik na odvod kondenzatu s drziakom hadic

- uzatvaracie ventily vykurovacej vody

- uzatvaraci ventil plynu

- uzatvaraci ventil plynu

- poistny ventil TUV

pripadne dalSie prislusenstvo podla cennika

Centrala je priskrutkovana na palete a zabalena v lahkom
kartonovom obale. Pocas celej prepravy musibyt’ centrala
vo zvislej polohe a nesmie sa preklopit’, lebo moéze dojst’
k poskodeniu jej plast'a. Vyrobca ani dovozca nerucia za
Skody vzniknuté nedodrzanim tohto pokynu.

kondenzacna centrala CGS v expedi€nom obale
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Rozmery / pripoje

Rozmery CGS-20/160, CGS-24/200
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pripoje kondenzacnej centraly
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Schéma kotla

odvzdusnovaci ventil

odvod spalin

snimac bezp.termostatu

/-/’

horak

vymennik

snimac-vyst.teploty

- tepl.spiatocky

snimac teploty spalin

() (=) (9)(®) (s) (o) (e) (o]

siféon odvodu kondenzatu

2)(2)(0) () (9] (®) () (o)

motor ventilatora

ventilator

plynova clonka

zmieSavacia komora

expanzna nadoba

sacie potrubie

)1

3-cestny ventil

plynovy kombiventil

vystup vykur. vody

ventil obtoku

spatna klapka

privod plynu

vymennik TUV

cirkulacia TUV

obehové Cerpadlo

(samoodvzdusnovacie)

spiatoCka

privod studenej vody

gerpadlo TUV

vystup TUV

ochranna andéda

puzdro snimaca

teploty TUV

10
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Umiestnenie

VSeobecné poznamky

Kondenzacna centradla CGS je dodavana kompletne zmon-
tovana aj s oplastenim.

Aby bolo mozné vykonavat udrzbu a kontrolu centraly,
odporu€ame dodrzat boény odstup od okolitych predmetov
min. 200mm, ako aj odstup od stropu 400mm, inak mozno
tazko zabezpecit dobry pristup ku vSetkym su€astiam centraly.
Odvodné hadice kondenzatu a poistnych ventilov musia byt
bezpe&ne upevnené na drziaku sifénu a musi byt viditelny
odtok do lievika.

Kotol mozno instalovat’ iba v priestoroch chra-
A nenych pred mrazom.

Privolbe umiestnenia centraly treba brat do Gvahy jej hmotnost
aj s plnym zésobnikom TUV.

Nastavitelné nozic¢ky na zadsobniku umozfuju presné posta-
venie centraly podla vodovahy.

V38etky Casti centraly musia byt spredu volne pristupné. VSetky
minimalne rozmery a odstupy podla vyobrazenia musia byt
dodrzané. V pripade nedodrzania mdze servisny pracovnik
pozadovat pred servisnym zasahom uvolnenie pristupu k
centrale.

Nieje predpisany odstup zariadeniaod horlavych

A materialov, pretoze ani pri plnom vykone zaria-
denia nema ziadna z jeho povrchovych ¢asti
vyssSiuteplotu ako 85°C.V priestore umiestnenia
centraly sa nesmu nachadzat’ vybusné alebo
Fahko zapalné latky!

POZOR| Primontazitrebadavat' pozor, aby do zariadenia
resp. otvoru pripojenia turbokomina nepadli

ziadne predmety, ani prach alebo piliny! Pouzit’
prilozeny styropérovy kryt!

)//////////

A

min. 400 mm

A\

AR T TRTTIRTRRRRRRRRY

AANNANNNNANNARNNNNNNNNK

Najprv sa uréi miesto pre centralu pri reSpektovani potreb-
nych boénych odstupov od stien a stropu, ako aj pripra-
venych vyvodov plynu, karenia, vody a elektriny.

Spalovaci vzduch nasavany turbokominom
A nesmie obsahovat’ ziadne chemické latky napr.
fluér, chloridy, siruatd’., tieto st ¢asto obsiahnuté
v sprejoch a ciastiacich prostriedkoch a mézu
spdsobovat’ koréziu vyfukovaj sustavy.

Ochrana pred prenosom hluku: Pri kritickych inStalacnych
podmienkach napr. na konStrukciu sadrokartonovej prieCky
sa odporucaju dodatocné opatrenia na zabranenie prenosu
hluku. Odporuca sa pouzit hmozdinky s ochranou proti hluku,
pripadne pruzné gumené podlozky. Rovnako treba zabranit
prenosu hluku po potrubi.

3061031_0709
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WD" Preprava /| moznost’ rozdelenia

Preprava

Centrala je na drevenej palete upevnena 3 skrutkami.

Na prenesenie centrdly je potrebné odiat predny kryt z&-
sobnika.

Tento kryt sa snime jednoduchym vytiahnutim dopredu.

Po odobrati krytu je pristup k upeviiovacim skrutkdm na palete
a su pristupné aj 2 uchyty na prenesenie centraly.

Na zadnej strane zasobnika sa odskrutkuje tretia upevnovacia
skrutka.

Aj na zadnej strane zasobnika su 2 uchyty na prenesenie
centraly.

Moznost’ rozdelenia

Aby bolo mozné centralu jednoduchS$ie prenasat, mozno
ju rozdelit na modul kotla a zasobnika. Pritom je potrebné
povolit 2 imbusové skrutky o 1 - 2 otacky na prednej strane
zasobnika (po odfiati predného plasta kotla). Dalej je potrebné
odskrutkovat imbusové skrutky na zadnej strane zasobnika a
prevleéné matice pre teplu a studenu vodu.

narazacie
Uchyty pred-
ného krytu
zasobnika

predné uchyty

e TAT B ~ &

upevriovacie skrutky

odkryty zasobnik spredu

zadna
upevnovacia
skrutka

upevnenie na palete zozadu

imbusové skrutky zozadu

imbusové skrutky

spojenie kotol / zasobnik

spredu

12
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InStalacia

Privody pod omietku

Ak su privody teplej, studenej vody, vykurovania a plynu vy-
vedené spod omietky, moZno pomocou upevhovacej konzoly
(prislusenstvo) ulahéit’ celkovu instalaciu.

Upeviiovaciu konzolu namontovat pomocou skrutiek na ste-
nu, pricom sa odporuca jej vyska asi 1100mm nad podlahou.
Prisludné vyvody vyviest cez konzolu.

vysvetlivky :

HVL - vystup vykurovacej vody
WW - TUV

KW - studena voda

HRL - spiatoCka

Privody nad omietku

Ak je inStaldcia potrubi k centrale vykonana nad omietkou,
pouZije sa ta ista upeviiovacia konzola ako pri instalacii pod
omietku.

Pri inStalacii nad omietku je potrebné bo&nice na upeviovacej
konzole ohnut v pravom uhle smerom dole podla vyobraze-
nia.

Pripoje mézu byt zo v8etkych stran.

Odporuca sa vyska asi 1100mm nad podlahou.

Pripojovacie prisluSenstvo (ventily) montovat podla obrazku.

upevnovacie otvory

HVL Ww Gas KW HRL

upevnovacia konzola (prislu§enstvo)

cirkulacia

uzatvar.ventil
spiatocka

uzatvar.ventil

vystup.vyk.v.  plynovy ventil

podomietkova montaz na konzolu (prisluSenstvo)

upevriovacie otvory na zadnej strane

AN
- ar -

cirkulacia HVL Ww Gas KW HRL

konzola s ohnutymi bo¢nicami nadomietkova montaz
(prislusenstvo)

plyn studena voda

uzatv.
ventil HVL

cirkulacia

- =1
\E =9 uzatv. ventil
spiato¢ky

".3' bezpeén.
= ventil

ventily na konzole nadomietkova montaz (prislu§enstvo)

3061031_0709
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WL IF

InStalacia

Vykurov. okruh

Odporu€¢ame montaz gulovych servisnych kohuatov z
prisluSsenstva WOLF, ktoré umoziuju jednoduchy servis a
vypustanie vody z kotla.

Poznamka:

Na najnizSom bode vykurovacej sustavy namontovat plniaci a
vypustaci ventil. Otaky obehového €erpadla sa daju prepinat’
a tym prispOsobit vykurovacej sustave. Ak sa napriek tomu
vyskytne hu€anie vody v okruhu, treba namontovat externy
bypas.

Poistny ventil

Vykurovaci okruh musi byt vybaveny poistnym ventilom s
oznacenim ,H* max. 3 bar!

Pripoj studenej a teplej vody

Odporuca sa montaz uzatvaracieho ventilu v privode studene;j
vody. Ak je tlak nad maximalne povolenym prevadzkovym
tlakom 10 bar, musi sa namontovat’ redukény ventil.

Ak su v rozvode teplej vody mieSacie batérie, je potrebné
reduk&ny ventil namontovat’ uz do rozvodu studenej vody
pred cely objekt.

Pri montazi treba reSpektovat predpisy vodarenského pod-
niku.

gulovy kohut rohovy
(prislusenstvo)

gulovy kohut rohovy s pripo-
jenim na bezpec¢nostny ventil
- spiato¢ka (prislusenstvo)

gulovy kohut prechodovy
(prisluSenstvo)

gulovy kohut prechodovy s
pripojenim na bezpeénostny
ventil - spiatoCka
(prislusenstvo)

poistny ventil (prislu§enstvo)

>
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odporuc¢ané rieSenie privodu studenej vody
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WL IF

InStalacia

Odvod kondenzatu

Odklopit kryt regulacie smerom dole, pravu a lavu zaistovaciu
skrutku pootocit podla vyobrazenia, predny kryt centraly
vyvesit z hornych zavesov a odlozit.

Ak je kondenzat odvadzany priamo do kandla, treda dbat' na
odvzdusnenie, aby sa zabranilo vplyvu kanalizécie na Cinnost
centraly.

Pri prevadzke centraly s prazdnym sifénom hrozi

A nebezpedie otravy z unikajucich spalin. Preto je
bezpodmiene&ne nutné naplnit sifén pred zacatim
prevadzky centraly vodou. Sifén odskrutkovat,
naplnit vodou tak, aby zacala vytekat do odvodu
a spat naskrutkovat na vyustenie spalovacej
komory.

Poznamka k vytvaraniu vod.kamena

Predovsetkym spdsob uvedenia vykurovania do prevadzky
mé&ze vyznamne ovplyviiovat usadzanie vodného kamena. Ak
je systém spustany s najvy$sSim vykonom a len velmi postupne
zohrievany, existuje moznost, Ze sa vyzrazany vodny kamen
neusadi len na najteplejSich miestach, ale sa rozptyli po ce-
lom systéme, ¢asto vo forme kalu. Pri systémoch s viacerymi
kotlami sa odporuca uviest' do prevadzky sucasne vSetky, aby
sa vyzrazany kamen nesustredil iba na vyhrevnych plochach
jedného kotla. Na uvedenie do prevadzky mozno vhodne
pouzit napr. vysuSovaci program.

A otoény uzaver
LR & B 4

jazycek

jazycCek zatlagit

vyklopena
regulacia

sifén

odkvapkavaci lievik s drziakom hadic odvodu
kondenzatu a od poistnych ventilov
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WL IF

InStalacia

Pripoj plynu

Privod plynu a jeho pripojenie na centralu musi
A byt vykonané autorizovanou osobou. Pri tlakovej

skuske potrubia musi byt kohut plynu uzatvoreny.
Je délezité vydcistit privodné potrubie plynu od
necistot.

Pred uvedenim centraly do prevadzky je potrebné
skontrolovat tesnost instalacie.

Pri neodbornej montazi alebo pouziti nespravnych
dielov méze dojst’ k uniku plynu.

V privode plynu pred kotlom sa odporu¢a pouzit
gulovy kohut s ochranou proti poziaru, inak hrozi
pri poZiari vybuch plynu.

Pri spatnej montazi rozpojenych Zavitovych
spojok je bezpodmiene€ne nutné pouzit' nové
tesnenia a preskusat’ tesnost’ spojov!

S centrélou je dodavané privodné potrubie plynu
z ohybného antikora. Potrubie je potrebné dok-
ladne na spojovacich dieloch utesnit, inak hrozi
nebezpedie uniku plynu !

Plynovy kombiventil v centrale moze byt zatazeny
na vstupe maximalne tlakom 150 mbar. Privy$Som
tlaku hrozi poskodenie ventila a nebezpecie explo-
zie pri Uniku plynu.

Pri tlakovych skuSkach na rozvode plynu musi byt
gulovy ventil na vstupe do centraly uzatvoreny.

> B> b b

Uzatvaraci ventil plynu musi byt stale pristupny!

plynovy kohut (prisluSenstvo)

plynovy kohut (prisluSenstvo)

ohybné
potrubie
privodu

plynu

16
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WD" Zdruzené vedenie spaliny/vzduch

POzOR| Na indtalaciu moZno pouzit’ len koncentrické
zdruzené potrubia zo sortimentu prisluSenstva

WOLF!
Pri zostavovani je potrebné sa riadit’ presne
podla pokynov v tomto navode.

Pred pripojenim zdruienéhp potrubia je potrebné
prepocitat jeho efektivnu dizku.

Pri zGZenych priestorovych pomeroch mozno merat’ hodnotu
CO, a teplotu spalin priamo nad centralou na pripojovacom
adaptéri s reviznym otvorom.

POZOR]| Pre potreby merania zloZenia spalin musia byt
meracie otvory dostato¢ne pristupné.

Pri nizkych vonkajSich teplotach méze déjst k zmrz-

A nutiu vodnej pary obsiahnutej v spalindch na lad, na
stavbe treba urobit také opatrenia, aby odpadnuty
lad nespobsobil zranenie!

priklad zdruzeného vedenia spaliny / vzduch

3061031_0709
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WD,' Elektricky pripoj

VSeobecné poznamky

Pripojenie centraly na siet méze vykonat’ iba
firma autorizovana na montaz elektrickych
rozvodov.

Na svorkovnici centraly je sietové napétie aj pri
vypnutej centrale.

Skrinka svorkovnice

—————————————————————— -
Ve — e l | I
Setky regulané, riadiace a bezpecnostné prvky su zapojené 1 [Netz [ Z XD I E1 I AF [
a vyskisané. I L1IN[o[N[OL1INEI] I alb RN 1[2 |
Centrala je dodavana s privodnym kablom a zastrckou. | luNo[NO LN L1 I 12 12 I
! D\D\DD\D\D ooo| 1 DD o |
Sietovy privod | ] [ L1 I ‘:ﬁ I
Centrala sa pripaja do zasuvky. | 2 I
pripaj y Fa S E I |
Priumiestneni centraly v kiipelni sa musia dodrziavat predpisy S i I e — B
pre bezpe€nostné zény 1 a 2 na umiestnenie zasuvky alebo siet’ programovateiny| snimad
sa centrala pripoji pevnym privodom. 230VAC/50Hz | serpadlo TUV vstup bezpo- vonk. teploty
Pri pevnom pripoji musi byt siet pripojené cez isti¢ alebo nud- 230VAC/50Hz tencialovy
zovy vypinac s rozostupom kontaktov 3 mm, pripojovaci kabel L. I 4 i
3x1,0mm alebo pri tvrdom vodi¢i max. 3 x 1,5 mm. Papajanie ext.prislusenstva (regu?éa(;[;viézdbig\rg%aodiny
Pri pripojeni do zasuvky musi byt tdto na dobre pristupnom P30VAC/50Hz/max. 300VA ext. snimyaé s hodinami, Y
mieste pri centréle, pripojovaci kabel 3x1,0mm. prijima¢ DO)

skrinka svorkovnice

Navod na montaz pevného pripoja

- Vyklopit regulaciu dolava

- Odskrutkovat’ vie€ko svorkovnice

- Krabi¢ka svorkovnice je pre lepSi pristup vyberatefna
- Upevnit kabel na vstupe do svorkovnice

- Uvolnit vodi¢e kabla v dizke 70mm

- Upevnit kabel

- Vytiahnut Rast5-konektor

- Do konektora zasunut jednotlivé vodice

- V3&etko spatne upevnit

- Zasunut naspéat Rast5-konektor ? ?\ : "
gerpadio TUV

siet

.

T
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WD" Elektricky pripoj

Vymena poistky

Pred vymenou poistky sa musi centrala odpojit’ p—
od siete. Vypina¢ kotla nezabezpecuje uplné
galvanické odpojenie od siete!

.

LTy
bom

Nebezpecie Urazu elektrickym pradom, nedoty-
kajte sa nikdy elektrickych dielov a kontaktov, poistka
ak centrala nie je uplne odpojena od siete!

T

skrinka regulacie vyklopend, otvoreny kryt svorkovnice

Pripojenie cirkulaéného ¢erpadla/

externé prislusenstvo (230VAC) Netz 7
Privodny kabel od Cerpadla alebo externého prislusenstva L1‘N‘@ N|@|L1I1]
upevnit do svorkovnice. LINOIN® LIN® L1
Vodice pripojit podla obrazka na svorky L1, N a @ . |:|||:|||:| |:|||:|||:| |:|||:|||:|
I I
3

pripojenie Cerpadla cirkulacie

Pripojenie vystupu A1

Netz | Z [N
ENENEE NeL1|

L1N ©N® L1 N L1
Olojooojooojo
L]

3

@ gerpadlo
zasobnika

Vystup A 1 je z vyroby priradeny nabijaciemu Cerpadlu za-
sobnika.

POZOR]| Programové priradenie vystup A 1 nesmie byt
zmenené!

pripojenie vystupu A1

3061031_0709



WD,' Elektricky pripoj

Pripojenie vstupu E1 (24V)
w (N |«
Pripojovaci kabel pre vstup 1 pripojit podla obrazka na svorky <[ |~ ]
E1, predtym odstranit mostik medzi a a b. g . N D
S+ Ihs E
QO |~ o~
Wigl |- N

pripojenie priestorového termostatu

Funkcie vstupu E1 m6zu byt €itané a nastavované vSetkym prisluS§enstvom Wolf so zbernicou eBus. Vstup E1 mozno obsadit
nasledujucimi funkciami:

Code | Bedeutung

0 bez funkcie
Vstup E1 nie je zohladneny regulaciou.

1 Priestorovy termostat
Pri otvorenom vstupe E1 ja vykurovanie vypnuté (letna prevadzka), aj nezavisle od regulaéného prisluSenstva Wolf

2 Maximalny termostat alebo manometer zariadenia
Moznost pripojenia maximalneho termostatu alebo manometra zariadenia. Vstup E1 musi byt uzatvoreny, vtedy je

povoleny Start horaka.Pri otvorenom kontakte ostava horak zatvoreny pre vSetky Cinnosti kotla - vykurovanie, priprava
TUV, servis, protimraz.ochrana

3 neobsadené

4 Spina¢ prietoku

Moznost pripojenia dodatoéného spinaca prietoku vykurovacej vody.

Po zapnuti ¢erpadla musi byt do 12 sekund vstup E1 uzatvoreny. V opacnom pripade sa vypne horak a regulacia
hlasi kod poruchy 41.

5 neobsadené, nemozno menit

8 zablokovanie horaka

Ak je kontakt zopnuty, horak sa zablokuje.

Cerpadlo vykurovacieho okruhu a plniace &erpadlo ohrievaga vody pracuji v normalnom reZime.
Pri servisnej prevadzke a ochrane proti mrazu sa horak odlblokuje.

Rozpojenim kontaktu sa horak znovu odblokuje.

Pripojenie prisluSenstva digitalnej regulacie Wolf (KM,
SM1, SM2, MM, BM) &ﬁ ~[]

= | =[]
Mozno pouzit vyluéne regulatory z prislusenstva WOLF. Pri- I |~ |:| N
pojenie je popisané v navode k regulatorom. iy |- [ :l'%_
Privodné vedenie medzi regulatorom a centralou je al [« |:|
dvojvodicové (prierez > 0,5mm?) T w | <[]

pripojenie digitalnych regulatorov WOLF (zbernica eBus)

Pripojenie vonkajSieho snimaca

w N |« :I Na
Snimac vonkajSej teploty sa mdze lubovolne pripojit na vstup < | |~ ]
snimaca vonkajSej teploty (AF) na svorkovnici kotla alebo na », IIN |:|
svorkovnicu nastenného drziaka ovladacieho modulu BM. a -]
[+
Wrgl | <[]

pripojenie snimaca vonk. teploty
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WL IF

Plnenie systému

Na zabezpecenie bezchybnej funkcie systému je potrebné
dokladné naplnenie vodou a odvzdusnenie.

POZOR]| Vykurovaci systém je potrebné pred pripojenim
centraly dokladne preplachnut, aby sa odstranili
vSetky necistoty po montazi.

- Cely vykurovaci systém a centrala sa plnia pomaly cez
spiatocku na priblizne 1,5 bar, je zakdzané pouzivat inhibito-
ry.

- Skontrolovat tesnost zariadenia.

- Plynovy kohut musi ostat' uzatvoreny!

- Otvorit odvzdus$niovaci ventil na centréle.

- Uvolnit o jednu otalku uzatvaraciu Ciapocku
odvzdus$niovacieho ventilu na obehovom ¢erpadle kotla,
CiapoCku neodstranovat.

- Otvorit vSetky ventily na radiatoroch.
Otvorit ventily vystupu a spiatocky kotla.

- Naplnit' zariadenie na 1,5 bar. PoCas prevadzky centraly
musi byt tlak v rozmedzi 1,5 a 2,5 bar.

- Na naplnenie zasobnika vodou otvorit privod vody do zasob-
nika a mieSaciu batériu teplej vody na rozvode. Ked voda
vystupi az do mieSacej batérie, tuto uzavriet a odvzdusnit
nabijacie Cerpadlo zasobnika.

POZOR Centralu zapnut az po odvzdus$neni ¢erpadla.

- Zapnut centralu, gombik teploty vykurovacej vody otocit na
,2" (bezi Cerpadlo, svietiace medzikruzie svieti trvalo zelenou
farbou).

- Odvzdusnit ¢erpadlo -pomocou skrutkovac¢a povolit' a znova
utiahnut’ odvzdusfiovaciu skrutku.

- Odvzdusénit vykurovaci okruh - pritom centralu niekolkokrat
zapnut a vypnut.

- Pri poklese tlaku v systéme doplnit vodou.
POZOR| Uzavriet’ odvzdusiovaci ventil
- Otvorit plynovy kohut.

- Stladit tlacitko odblokovania

Pozn.: Pocas trvalej prevadzky sa cely vykurovaci systém
automaticky odvzdus$fiuje odvzdusnovacim venti-
lom na obehovom Cerpadle.

resetovacie

hlavny vypina¢ teplomer a

tlacidlo manometer

regulacia

zlahka otvorte odvzdusnovaci ventil

ruény odvzdusnovaci ventil

CiapocCka automat.
odvzdusn. ventila \

EIpmm ll/’

odvzdu$nenie
Cerpadla kurenia

odvzdusnenie
Cerpadla zasobnika

odvzdusn
ventil

3061031_0709
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WD" Uvedenie do prevadzky

obsluhy méze vykonat’ vyluéne servisny tech-
nik autorizovany firmou Flow Clima Slovakia
S.r.o..

f Prvé uvedenie do prevadzky, ako aj zaucenie

- Pre uvedenim do prevadzky treba skontrolovat, €i nastave-
nie centraly zodpoveda druhu plynu v mieste instalacie.

- Skontrolovat’ centralu na tesnost’.
Skontrolovat upevnenie a tesnost’ prisluSenstva.
- Skontrolovat’ dokonalu tesnost vSetkych spojov.

Ak nie je zabezpelend tesnost systému, hrozi
nebezpedie $kdd z Uniku vody.

- Skontrolovat spravnost montaze prisluSenstva.
- Otvorit ventily vystupu a spiatocky kotla.

- Otvorit plynovy kohut.

- Zapnut centralu.

- Skontrolovat spravne horenie horaka.

- Ak poklesne tlak v systéme pod 1,5 bar, doplnit vodu na 2,0
do max. 2,5bar.

- Prispravnej Cinnosti centraly svieti pri prevadzke medzikruZie
zelenou farbou.

- Skontrolovat odvod kondenzatu.
- Zaucit obsluhu.

- Vyplnit' protokol o uvedeni do prevadzky, potvrdit zaruény
list a odovzdat uzivatelovi.

Uspory energie
- Upozornit’ uzivatela na moznosti ispory energie.

- Moznosti uspor energie su uvedené aj v navode na
obsluhu k centrale.

zemny plyn H
W= 12,7-15,2 KWh/m#? =457 - 54,7 MJ/m?

propan-butan P
W= 20,2 - 21,3 kWh/m3= 72,9 -76,8 MJ/m?

Wobbeho index podla druhu plynu

plynovy kohut

ventil kUrenia;

ventil
spiatoCky

ventil
spiatoCky

ventil kurenia
plynovy kohut

|

hlavny vypina¢ resetovacie teplomer a
tlacidlo manometer

regulacia

22
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Nastavenie bus-adresy / kontrola pripoj.
WD" tlaku plynu

Nastavenie adresy Bus

Podrzte... opat pustite.
Pri prevadzke viacerych kotlov (pocet kotlov > 1) v kaskade riadenej kaskadovym regulatorom sa musi nastavit adresa kazdého
kotla podl'a uvedenej tabulky.

Nastavenie BUS adresy:
Tlacgitko odblokavania drzat stlatené, po 5 sekundach sa objavi zodpovedajuci blikajuci kod podla tabulky. Gombikom volby teploty
vykurovacej vody mozno navolit zodpovedajucu adresu. Po volbe pustit tlacitko odblokovania.

BUS adresa nastavenie gombika na svietiace medzikruzie
1 1 Cerveno blikajuca
2 2 Zlto blikajuca
3 3 Zlto/Eerveno blikajuca
4 4 Zlto/zeleno blikajuca
5 5 zeleno/€erveno blikajuca
0 6 zeleno blikajuca (vyrobné nastavenie)

Kontrola pripojovacieho tlaku plynu

Prace naplynovejceste centraly méze vykonavat’ . otoEny uzaver
len osoba s prislu§nym opravnenim na pracu s ® o898 @ yu

plynovymi spotrebi¢mi. %
W Strie -

uvolnite oto¢né uzavery

- Vypnut centrélu, otvorit plynovy kohut.

Odklopit priehladny kryt regulacie centraly, pooto¢enim
zaistovacich skrutiek podla vyobrazenia uvolnit predny kryt
a vyvesit ho z hornych zavesov.

- Uvolnit zapadku regulacie pri manometri.
- Vyklopit regulaciu dolava.

- Povolit uzatvaraciu skrutku na mernom otvore plynu @ a
odvzdu$nit privodné potrubie plynu.

- Diferenény manometer pripojit na merny otvor ,1% na ,+*,
.~ ostava volny proti atmosfére. jazycek zatlacit

- Zapnut centralu.

- Po Starte centraly zmerat prieto¢ny tlak plynu.

merny @

otvor

kontrola pripojovacieho tlaku plynu
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WL IF

Kontrola pripoj. tlaku plynu

Kontrola pripoj. tlaku plynu

Zemny plyn:

Ak je pripojovaci tlak plynu pocas prevadz-
ky mimo rozsahu 18 az 25mbar, nesmu sa
vykonavat’ziadne nastavenia a centrala nesmie
byt prevadzkovana.

Propan - butan:

Ak je pripojovaci tlak poc¢as prevadzky mimo
rozsahu 25 az 45mbar, nesmu sa vykonavat’
ziadne nastavenia a centrala nesmie byt pre-
vadzkovana.

- Vypnut centralu, uzavriet plynovy kohut.

- Odmontovat diferenény manometer a tesne zaskrutkovat
uzatvaraciu skrutku.

- Otvorit plynovy kohut.
- Skontrolovat tesnost.

- Vyplnit' adaje na Stitku prilozenom k centrale a tento nalepit’
na vnutornu stranu predného krytu.

- Centralu opat uzavriet.

plynovy kohut
ventil
kdrenia

ventil
spiatocky

ventil
spiatoCky

ventil karenia
plynovy kohut

24
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Zmena a zobrazenie
regulaénych parametrov

WL IF

POZOR| Zmeny méZe vykonavat’ len kvalifiko-vany
odbornik alebo zastupca dodava-tefa kotlov

WOLF!

POZOR]| Aby nedoslo k po$kodeniu vykurovacieho sys-
tému, treba pri teplotach pod

— 12 °C zruSit noény utlm vykurovania. V
opacénom pripade dochadza v usti komina
k tvorbe lFadu, ktory moéze pri uvolfiovani

POzOR| Neodbornou manipulaciou sa méze zariadenie
zranit' osoby alebo posko-dit zariadenie.

poskodit! Nastavenie parametra GB05, ochra-
na pred zamrznutim, nie je pri nizkych von-
kajsich teplotach pod 0 °C zarukou, Zze neddjde
k zamrznutiu systému.Plynovy kotol a Casti
systému sa mézu poskodit'.

Parametre regulacie mozno zmenit alebo od¢itat pomocou regulatora Wolf so zbernicou eBus podla navodu
na obsluhu prisluSného regulatora.

Nastavenia v stipci 1 platia pre regulatory ART a AWT.
Nastavenia v stipci 2 platia pre regulaény systém Wolf s ovladacim modulom BM

1 2 Parameter Jednotka | Nastavenie | Min. | Max.
vyrobcom
GBO01 HGO1 spinacia diferencia horaka K 8 5 30
HGO02 minimalne otacky ventilatora % CGS-20: 27 27 100
minimalny pocet otacok v % CGS-24: 30
HGO3 maximalne otacky ventilatora — ohrev vody % CGS-20: 100 27 100
maximalny pocet otatok — ohrev vody v % CGS-24: 98
GB04 HGO04 maximalne otacky ventilatora — vykurovanie % CGS-20: 82 27 100
maximalny pocet otatok — vykurovanie v % CGS-24: 82
GB05 A09 ochrana pred zamrznutim °C 2 -10 10
pri nizSej hodnote zapne pripojeny vonkajsi snimac
Cerpadlo
GB06 HGO06 spoésob prevadzky cerpadla 0 0 1
0 — Cerpadlo zapnuté pri zimnej prevadzke
1 — Cerpadlo zapnuté, ak je horak v chode
GBO07 HGO07 dobeh ¢erpadiel vykurovacieho okruhu min 1 0 30
¢as dobehu Cerpadla pri vykurovani v minutach
GB08 HGO08 / obmedzenie maximalnej teploty vykurovacieho °C 80 40 90
HG22 okruhu TV max.
plati pri vykurovani
GB09 HGO09 obmedzenie taktovania horaka min 7 1 30
plati pri vykurovani
HG10 zbernica eBus kotla (len udaj na displeji) 0 0 5
HG11 rychly nabeh ohrevu vody °C 10 10 60
teplota doskového vymennika tepla v letnej prevadzke
(plati len pre kombinované kotly)
HG12 druh plynu 0 0 1
nevyuzivané
GB13 HG13 parametre vstupu E1 1 0 5
E1 mdéze mat rézne funkcie, izbovy
pozri ¢ast Pripojenie vstupu E1 termostat
GB14 HG14 parametre vystupu A1 6 0 9
vystup A1 (230 VAC) Cerpadiel
vystup A1 méze mat rézne funkcie, na plnenie
pozri €ast Pripojenie vystupu A1 zasobnikov
GB15 HG15 hysteréza ohrievaca vody 5 1 30
spinacia diferencia pri dohrievani vody
GB16 HG16 min. vykon ¢éerpadla vykurovacieho okruhu % CGS-20: 48 20 100
CGS-24: 43
GB17 HG17 max. vykon cerpadla vykurovacieho okruhu % CGS-20: 77 20 100
CGS-24: 82
HG21 minimalna teplota kotla TK-min °C 20 20 90
3061031_0709 25



WD,' Egrs‘aavenie maximalneho vykurov. vy-

Nastavenie vykonu

Vykon mozno nastavit pomocou regulatorov Wolf so zbernicou eBus.
Vykurovaci vykon je uréeny otac¢kami ventilatora. Znizenim otacok ventilatora podla tabulky sa da nastavit vykon centraly pre
spad 80/60°C a zemny plyn.

CGS-20/160

vykurov. vykon (kW) | 5,6 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19
zobraz. hodnota (%) 27 | 29 33 37 | M1 45 | 49 54 57 62 66 70 74 78 82

CGS-24/200

Heizleistung kW) 711 8 9 |10 1M |12 13|14 |15 |16 | 17 [ 18 | 19 | 20 | 21 | 22 | 23
zobraz. hodnota (%)] 30 | 32 | 35|38 |42 | 45 | 47 | 52 | 55 | 57 | 61 | 64 | 67 | 70 | 73 | 77 | 82

Tabufka nastavenia vykonu

Obmedzenie maximalneho vykurovacieho vykonu pre teplotny spad 80/60°C

25,0
24,0

23,0
22,0 e

21,0
20,0 ~
19,0 d
18,0 ]
17,0
16,0 HY
15,0 C? :L
14,0 @)
/1
13,0 (©)
12,0 / G
o
00 P
9,0 / =
8,0 AL A
7,0
6,0 //
5,0

4,0
3,0

max. vykurovaci vykon [kW]

25 30 35 40 45 50 55 60 65 70 75 80 85
hodnoty nastavenia parametra GB04 s e-Bus prisluSenstvom WOLF v [%]
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WD" Stupen vykonu obeh. ¢erpadla

Kondenzacna centrala CGS je vybavena bud 3-stuprfiovym Cerpadlom alebo na elektronicky regulovanym cCerpadlom. Ak je
pozadované elektronicky regulované ¢erpadlo pozri kapitolu ,Regulované ¢erpadlo®

3-stupriové Cerpadloje z vyroby nastavené stuper 2 aje mozné
jeho ruéné prestavenie.

 preverte podla diagramu ,vytlacna vySka Cerpadla “ v Casti

stechnické udaje”, ¢i toto nastavenie vyhovuje danej vykur-
ovacej sustave

Odporucané nastavenia:

zariadenie stupef prepinac stupfiov vykonu Cerpadla

Cerpadlo kurenia 2,3

Cerpadlo nabijania zas. 1

"=\ stupen 1

stupen 2
- zapnut centralu

stupen 3
- zvesit predny kryt

- odistit skrinku regulacie a vyklopit dofava

- prepnut ¢erpadlo na pozadovany stuper

stupne na prepinaci €erpadla

POzOR]| Treba dbat na to, aby neostal prepina¢ stupriov v
medzipolohe.

POZOR]| Ak sa vyskytne hluk z rychleho pradenia vody v
radiatoroch, prepnut na nizsi stuperi.

POZOR] Ak nie su radiatory rovnomerne teplé aj pri otvor-
enych ventiloch, prepnat na vyssi stupen.

Cerpadlo nabijania zasobnika je z vyroby nastavené na stuperi prepinac stupfiov vykonu Cerpadla
2 a v pripade potreby méze byt prestavené na stupeni 1 .
Stupen 1 je usporna prevadzka, stupen 2 zabezpeci vacsi
vykon pripravy TUV. ¢erpadlo nabijania zasobnika
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WD" Meranie parametrov spalin

Parametre spalin sa musia merat’ pri uzavretom kotle!

Meranie spalovacieho vzduchu

- Odskrutkovat' skrutku pravého mer. otvoru
- Otvorit plynovy kohut.
- Zasunut sondu do meracieho otvoru.

- Zapnut centralu a prepnut ju do servisného rezimu. Svietiace
medzikruzie blika Zlto.

- Odmerat teplotu a CO, .
Pri obsahu CO, >0,3 % je v zdruZzenom potrubi spaliny/
vzduch netesnost, ktora musi byt odstranena.

- Po ukon€eni merania vypnut centralu, vybrat sondu a
zaskrutkovat’ skrutku meracieho otvoru.

Meranie parametrov spalin

Pri otvorenom meracom otvore unikaju spaliny do
miestnosti. Nebezpecie otravy!

- Odskrutkovat skrutku lavého mer. otvoru.
- Otvorit plynovy kohut.

- Zapnut centralu a prepnut ju do servisného rezimu, svietiace
medzikruzie blika Zlto.

- Zasunut sondu do meracieho otvoru.
- Odmerat parametre spalin.

- Po ukonéeni merania vypnut centralu, vybrat sondu a
zaskrutkovat skrutku meracieho otvoru.

meracie hrdlo
na spaliny

meracie hrdla

meracie hrdlo na nasa-
vany vzduch

hlavny vypinac

° 98 9

regulator teploty
vykurovacej vody

ovladaci panel

28
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WD" Nastavenie CO,

Nastavenie zmesi plyn/vzduch

POzOR| Nastavovacie prace musia byt vykonané podfa
poradia popisaného nizSie. Plynovy kombiventil

je z vyroby nastaveny podla typového Stitka. Iné
nastavovanie ventilu sa méze vykonavat iba pri
zmene druhu plynu.

A) Nastavenie CO, pri max. vykone (servisny rezim)

- Odklopit kryt regulacie.

Uvornit predny kryt a vyvesit ho.
- Odskrutkovat skrutku lavého meracieho otvoru ,spaliny*
- Zasunut sondu CO,,.

- Prepnut centralu do servisného rezimu, gombik na ﬁ .
(svietiace medzikruzie blika Zlto).

- Odmerat obsah CO, pri plnom vykone a porovnat s
tabulkou.

- Pri potrebe zmeny obsahu vyklopit regulaciu a obsah CO,
korigovat skrutkou prietoku plynu na plynovom kombiventi-
le.

- pootoéit doprava - nizSi obsah CO,
- pootoéit dorfava - vy$Siobsah CO,

zariadenie otvorené,
pri plnom vykone

ZPH PB
8,8% £ 0,2% 9,9% £ 0,3%

- Ukoncit servisny rezim centraly.

' ° ‘_' .] oto¢ny uzaver

T S §

uvolnite otoéné uzavery

skrutka prietoku
plynu

plynovy kombiventil

meracie hrdlo
na spaliny

meranie spalin na kotle bez plasta

3061031_0709
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WD" Nastavenie CO,

B) Nastavenie CO, pri minimalnom vykone (softstart)

- Stla¢enim tla¢itka odblokovania nastartovat centralu.

- Po 20 sekundach po Starte kontrolovat obsah CO, a v pripa-
de potreby skrutkou nulového bodu podla tabulky znova
nastavit. Toto nastavenie musi byt vykonané v priebehu
120 sekund po Starte horaka. V pripade potreby opakovane
Startovat’ centralu pomocou tlacitka odblokovania.

- pootoéit dolava -  vy3$Siobsah CO,!
- pootoéit dolava -  nizsi obsah CO,!

skrutka nulového
bodu

zariadenie otvorené,
pri minimalnom vykone

ZPH PB
8,8% + 0,2% 10,8% + 0,5%

C) Kontrola nastavenia CO,

- Po ukonc€eni prac uzavriet kryt centraly a skontrolovat spa-
liny pri uzatvorenom zariadeni.
Pri prvom uvedeni centraly do prevadzky mézu
dosiahnut emisie CO niekolko hodin hodnotu 200
ppm, pretoZe sa vysuSuju izolacie.

Je potrebné sledovat emisie CO pri nastavovani
CO,. Ak je obsah CO pri spravnej hodnote CO,
>200ppm, nie je plynovy kombiventil spravne na-
staveny. Nastavenie :

- Skrutku nulového bodu Uplne zaskrutkovat.

- Skrutku povolit o 3 otacky pri zemnom plyne, o 2 otacky pri
propan-butane.

- Zopakovat postup podla odseku A).

- Pri spravnom nastaveni musi byt centrala nastavena na
hodnoty CO, podfa tabulky vedra.

D) Ukon¢enie prac

- Vypnut centralu, uzavriet meracie otvory a skontrolovat
tesnost.

plynovy kombiventil

meracie hrdlo
na spaliny

y

meracie hrdla

zariadenie uzavreté,
pri maximalnom vykone

ZP H
9,0% + 0,2%

PB
10,1% = 0,3%

zariadenie uzavreté,
pri minimalnom vykone

ZPH
9,0% * 0,2%

PB
11,0% £ 0,5%

30
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WD" Protokol o uvedeni do prevadzky

Prace pri uvadzani do prevadzky Namerané hodnoty

1.) Druh plynu |:|
zemny plyn H D
tekuty plyn D
Wobbeho-Index kWh/m?
vyhrevnost kWh/m3

[

2.) Je skontrolovany pripojovai tlak plynu?

3.) Je vykonana kontrola tesnosti?

4.) Je skontrolovany turbokomin

5.) Je skontrolovana tesnost vykurovacej ststavy?

6.) Je sifon naplneny?

7.) Je celé zariadenie a systém odvzdu$neny?

8.) Je systém natlakovany na 1,5 - 2,5 bar?

9.) Je druh plynu a vykon zapisany na $titok?

OO ogg o bt

10.) Je vykonana funkéna kontrola zariadenia?

11.) Meranie spalin:

teplota spalin brutto tA [°C]
teplota nasavaného vzduchu t [°C]
teplota spalin netto (t,-t ) [°C]
obsah CO, alebo O, %
obsah CO ppm
12.) Je centréla skompletizovana? |:|
13.) Je obsluha poucena, odovzdané vietky doklady? |:|
14.) Potvrdenie o uvedeni do prevadzky |:|
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WL IF

Technické moznosti prestavby centraly

CGS

Wolf dodava supravy na prestavbu kondenzacénej centraly.

Prestavba na iny druh plynu

z na CGS-20/160 CGS-24/200
zemny plyn H propan-butan 86 10 868 86 10 839
propan-butan zemny plyn H 89 10 867 86 10 840
Prestavba Bezpecnostny termostat STB
zariadenie
druh plynu plynova clonka spalinovy STB STB-spal.komora
H oranzova 580
17 20 532
CGS-20/160 27 41 063 -
ropan-butan ZEE 480
prop 17 20 523
H :’;%%758202 oznadenie
CGS-24/200 zeleny bod Punkt 27 41068
. . Cervena 510
propan-butan 17 20 520 27 44 089
32 3061031_0709



WD" Udrzba

Bezpecnostné upozornenia

Vnavode su pouzivané nasledovné symboly upozornujtice
na mozné nebezpeéie z hladiska poziaru alebo urazu
elektrickym pradom.

A
A\

»Bezpecnostné upozornenie“ oznacuje postupy,
ktoré sa musia dodrzat’, aby sa zabranilo Grazu
oso6b alebo poskodeniu zariadenia.

Nebezpecie z pritomnosti elektrického napitia
na dieloch kotla!
Pozor: Pred odnatim krytu kotla vypnut’ kotol.

Nedotykajte sa nikdy elektrickych dielov a kon-
taktov pri zapnutom kotle!
Nebezpecie Grazu a smrti!

Na sietovych svorkach svorkovnice je aj pri
vypnutom kotle napétie!

»Pozor“-oznacuje postupy, ktoré treba dodrzat’,
aby sa predislo porucham a Sskodam na zaria-
deni.

Vseobecné upozornenia

A

Servisné prace a opravy mdézu vykonavat len
osoby opravnené na servis plynovych spotrebicov
a autorizované firmou Flow Clima Slovakia s.r.o..
Na opravy sa m6zu pouzit vyluéne originalne diely
firmy WOLF. Toto je zakladnou podmienkou uznania
akychkolvek zaruk. Odporuca sa uzavriet servisna
zmluva.

zapalovacie trafo, zapalovacia elektréda, spalovacia komora

nebezpedie Urazu elektrickym priudom a popalenia od hortcich

dielov

plynovy kombiventil

nebezpecdie Urazu elektrickym prddom, otravy a explézie pri Uniku

plynu

pripojenie plynu : nebezpecie otravy a expldzie pri Uniku plynu

3061031_0709
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WD‘F Udrzba

- Vyklopit kryt regulacie smerom dole.
Vypnut centrélu.

Pozor, na svorkovnici je sietové napatie aj pri vyp-
nutej centrale.

- Vypnut sietové istice

c Uzavriet privod plynu

- Vyvesit predny kryt po uvolneni obidvoch zaistovacich
skrutiek

oto€ny uzaver

34
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WD‘F Udrzba

f Nebezpecie popalenia

Niektoré astimdzu byt velmihoruce, nechat vychladnuat alebo
pracovat v rukaviciach

- Odpojit hadi¢ku snimania podtlaku

- Odskrutkovat’ maticu privodu plynu

- Uvolnit zaistovaciu zapadku

- Podvihnut valec spalovacej komory

3061031_0709
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WD‘F Udrzba

- Zavesit Gistiacu vanicku

- Pootocit valec spalovacej komory

- Vytiahnut konektor ventilatora

- Vytiahnut konektory zapalovacej a ioniza¢nej elektrédy

36

3061031_0709



WD‘F Udrzba

- Uvolnit zaistovacie zapadky

- Zdvihnat smerom hore kryt spalovacej komory s ventilato-
rom

- Pootocenim proti smeru hodinovych ruciciek vybrat spodny
valec spalovacej komory s izolaciou

f Kontrola tesnenia

Tesnenie natriet silikonovou vazelinou Wolf, pripad-
ne vymenit

3061031_0709
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WD‘F Udrzba

- Rebra vymennika vycistite kefou.
f Pri Cisteni vymennika tepla s povrchovou

upravou treba pouzit’ iba kefu so Stetinami z
umelej hmoty.

- Vygistit kondenzacnu variu

- Skontrolovat pretlak expanznej nadoby, pripadne nafukat
na 0,75 bar. Vykurovaci okruh musi byt bez tlaku.

38
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WD‘F Udrzba

- ymenit doIné a horné tesnenie spalovacej komory a natriet
silikénovou vazelinou Wolf

- Silikbnovou vazelinou natriet sedlo spalovacej komory

- VVymenit ioniza¢nu elektrodu, skontrolovat zapalovaciu
elektrodu alebo ju vymenit

Kontrola izolacie

A vymenit v pripade poSkodenia vymenit v pripade
poskodenia vymenit v pripade poskodenia vymenit
v pripade poskodenia

3061031_0709
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WD‘F Udrzba

Spatna montaz

- Kryt spalovacej komory nasadit’ naspat a zaistit’

[POZOR]

- Nasadit valec spalovacej komory

- Zapojit konektory ionizacnej a zapalovacej komory

- Pripojit konektor ventilatora

40
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WL IF

Udrzba

- Komplet spalovacej komory pootocit naspat do centraly

- Zatlagit komplet do kondenzaénej vane

f Zasunut zaistovaciu zapadku

- Skontrolovat plynovu clonku

Vykon Druh plynu Skrtiaca clona
11 kW * E/H zelena 430
17 20 523
20 kW E/H oranzova 580
17 20 532
skvapalneny zelena 430
plyn 17 20 523
24 KW E/MH biela 780
17 20 522
skvapalneny Cervena 510
plyn 17 20 520
*len pri CGB

3061031_0709
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WL IF

Udrzba

- Otvorte Cistiaci otvor.

- Skontrolujte vedenie privodu vzduchu a odvodu spalin.

Skontrolujte sifon

f V pripade potreby ho vycistite a znovu naplrite.

Preverte, Ci je v spravnej polohe, aby sa zamedz-
ilo uniku spalin.Abgasaustritt verhindern.

- Zatvorte privod studenej vody.

- Vygistite filter na studend vodu (len kombinovany kotol).

kombinovany kotol

42
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WD‘F Udrzba

- Prinizkom vykone pripravy ohrevu pitnej vody treba odvapnit
vymennik.

- Opaét otvorte privod studenej vody.

- Pri nizkom vykone pripravy ohrevu pitnej vody treba odvapnit’
spatny ventil.

Ochranna anoéda (len pri CGS)
- Uzavrite kohut studenej vody.
- Demontujte kryt a vyskrutkujte ochrannu anédu.

- Ak je anoda velmi opotrebovana, vymeirite ju.

Demontaz revizneho otvoru (len pri CGW)

- Demontujte rozvod.

Odskrutkujte maticu z vrchnaka montazneho otvoru a snimte
strmienok.

- Vyberte kryt montaZzneho otvoru.

Poskladajte v opaénom poradi.

- Pri poskladani treba vymenit tesnenie pod krytom revizneho
otvoru.

- Tocivy moment matice na vrchnaku montazneho otvoru je
55— 60 Nm.

CGS

ochranna anéda

3061031_0709
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WD‘F Udrzba

Ukon¢enie prac

Skontrolujte tesnost plynovych rozvodov a hy-
drauliky.

- Namontujte plast.

Skusobna prevadzka

- Zapojte kotol do siete.

- Otvorte uzaver plynu.

- Zapnite hlavny vypinac.

- Program nastavte na servisnu prevadzku.

Preskuasanie privodu vzduchu

Ak je CO, > 0,2 %, preskusajte tesnost vedenia
na privod vzduchu a odvod spalin.

Meranie spalin

Pri servisnej prevadzke treba odmerat’ emisiu spalin a hod-
noty zapisat do Protokolu o udrzbe.

V pripade potreby nastavte hodnoty CO, nanovo (pozri s.
29 - 30).

® o 0? D

poloha servisna prevadzka

44
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WD‘F Udrzba

Kontrola regulaéného
prislusenstva

o e

Bild: BM

- Na displeji sa musi zobrazit symbol ﬂ spojenia so zbernicou eBus.

Bild: AWT

e Wi

Na udrzbu potrebujete:

L spojenie so zbernicou eBusJ

1 udrzbova suprava Obj. €. 86 03 017
1 Cistiaca suprava Obj. €. 86 03 194
1 meraci pristroj na meranie podla nariadenia o ochrane proti emisiam

Pri servise d’alej odpora¢ame:
1 izolacia horak. komory — horny diel Obj. ¢&. 86 03 041
1 tesnenie na obmedzovac teploty spalin Ob;j. ¢. 86 03 033
1 tesniaca objimka na skuSobnu vsuvku Ob;j. ¢. 3903 143
1 silikdbn na mazanie 10-gramova tuba Ob;j. ¢. 86 02 264
1 tesnenie na horak Obj. ¢. 3903 121
1 snimac teploty privodu Obj. ¢. 86 03 038
1 obmedzovag teploty spalin Obj. ¢. 86 03 058
1 izolacia na nadobu horakovej komory Obj. ¢. 86 01 869
1 zapalovacia elektroda Obj. ¢. 86 03 061
1 ochranna anéda do smaltovaného zdsobnika Obj. ¢. 24 45128
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WD" Udrzba

Pracovné ukony pri udrzbe a protokol o udrzbe

€. | Pracovny tkon Bod protokolu Bod protokolu
1 | Vypnite kotol hlavnym vypinatom
2 | Zatvorte privod plynu.
3 | Zlozte plast kotla a horakovej komory.
4 | Odpojte el. pripojenie na ventilatore, snimacoch a elektrédach.
Odmontujte kryt horakovej komory smerom nahor.
6 | V pripade potreby vycistite horak. 0] 0]
7 | Vycistite vymennik ohrevu pitnej vody (kombinovany kotol). O 0]
8 | Vycistite variu na kondenzat. 0] (0]
9 | V pripade potreby vycistite zmieSavaciu komoru. (0] 0]
10 | Skontrolujte izolaciu na horakovej komore — poskodenie. (0] 0]
11 | Skontrolujte tesnenie, pri vymene natrite silikénovym mazivom. (0] o
12 | Pri pouziti neutralizacie doplnte granulat. O 0]
13 | Nasmaltovanych zasobnikovych ohrievaCoch vody kazdé 2 roky skontrolujte ochrannu anédu. @) (0]
14 | Kotol znova zlozZte.
15 | Vycistite sifon, napliite ho, namontujte a skontrolujte, ¢i je dotiahnuty. 0] (0]
16 | V pripade potreby odvapnite vymennik na ohrev pitnej vody (kombinovany kotol). 0] (0]
17 | Vycistite filter na studenu vodu (kombinovany kotol). 0] (0]
18 | Pri strate vody skontrolujte expanznu nadobu. @) 0]
19 | Otvorte privod plynu, zapojte kotol do siete a zapnite hlavny vypinac.
20 | Skontrolujte tesnost plynovych rozvodov. 0] (0]
21 | Skontrolujte tesnost vedenia na privod vzduchu a odvod spalin. @) 0]
22 | PreskuSajte zapalovanie. 0] 0]
23 | PreskuSajte regulaciu kotla. @) 0]
24 | Odmerajte emisie spalin pri servisnej prevadzke. (0] (@)
25 | Teplota spalin brutto. °C °C
26 | Teplota nasavaného vzduchu. °C °C
27 | Teplota spalin netto. °C °C
28 | CO, % %
29 | alebo O, % %
30 | CO % %
31 | Spalinova strata. % %
Potvrdenie o udrzbe (peciatka, podpis)
Datum
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Udrzba
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WL IF

Modulované cerpadio (trieda A)

Dispozi¢éna vyska modulovaného cerpadila (trieda A)

Opis funkcie modulo-

vaného cerpadia
(trieda A)

Otacky cerpadla
— nastavenie vyrobcom

ina vyska (mbar)

dispozi

300

250

200

150

100

50

Pri vykurovani:

N
- . h LY \ AN\ \
N R O
=~ ~ '\ * ‘\ \Y \
~ A A \ A
- R N N . \
s
N < .. N \\ -\\ !
~ S A A\
* - \ \
\! N . A A\
~ 1
20% 27% 48% 56 % 74% 7% | 82% | 90% | 100%
oW 10w 20W 25W 43w 4w | 51W | 65W | 69W
| | | | , | -
0 100 200 300 400 500 600 700 800 900 1000 1100 1200 1300 1400

prietok (I/h)

Obehové cEerpadlo sa prispdsobuje vykonu horaka. To zna-
mena, ze pri maximalnom vykone horaka pracuje ¢erpadlo na
maximalne otacky. Pri minimalnom vykone pracuje Cerpadlo
na minimalne otacky. Vykon horaka a otacky ¢erpadla sa regu-
luju podla pozadovaného vykonu vykurovania. Modulovanim
Cerpadla sa zniZuje spo-treba elektriny.

Pri ohreve pitnej vody: Obehové ¢erpadlo nemoduluje svoj vykon, ale je v chode podlia

konstantne na-stavenych otacok. (Pozri tabulku.)

Pohotovostna prevadzka:Obehové €erpadlo ide na vykon stand-by — pohotovostny.

Kotol Vykurovacia prevad.zka Ohrev vody Stand-by
max min

CGS-20/160 77 % 48 % 74 % 20 %

CGS-24/200 85 % 48 % 90 % 20 %
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3-stupnoveé Cerpadio

Dispozi¢na vyska kotla — 3-stupnové cerpadio

dispozi¢na dopravna vyska (mbar)

300
290
280
270
260
250
240
230
220
210
200
190
180
170
160
150
140
130
120
110
100
90
80
70
60
50
40
30
20
10
0

| ™~ Tl \
| Stufe1 “ | Stufe2 “ ‘! Stufe 3 “
| 42w | | 62w | | s2w |
] 1 |

0

50 100 150 200 250 300 350 400 450 500 550 600 650 700 750 800 850 900 950 1000 1050 1100 1150 1200 1250 1300 1350 1400

prietok (I/h)

Problém

Odstranenie problému

Niektoré vykurovacie telesa dostatoCne
nehreju.

Systém hydraulicky vyvazte, t. j.
priSkrtte teplejSie vykurovacie telesa.

V prechodnom obdobi nie su miestnosti
vykurené na pozadovanu teplotu.

Na regulatore nastavie vysSSiu teplotu
miestnosti, napr. z 20 na 25 °C.

PrivelminizkychvonkajSichteplotachniesu
miestnosti vykurené na dostato€nu teplotu.

Na regulatore nastavte strm$iu vykuro-
vaciu krivku, napr. z 1,0 na 1,2.

3061031_0709
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Montazne pokyny na privod
WD,' vzduchu a odvod spalin

Privod vzduchu a odvod spalin
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Montazne pokyny na privod
vzduchu a odvod spalin

Privod vzduchu a odvod spalin

Vyrobné varianty kondenzaénych kotlov do 24 kW

Maximalna dizka "2

[m]

DN60/100 | DN80/125

odvod spalin v Sachte a privod vzduchu na spalovanie bezprostredne nad kotlom (zavisly
B23 . . . - 30
od vzduchu v miestnosti) + 2 m vodorovny dymovod
odvod spalin DN 80 v 8achte + 2 m vodorovny koncentricky dymovod
B33 e : ) 13 30
(zavisly od vzduchu v miestnosti)
pripojenie na odvod spalin na komin odolny proti vlhkosti vypocet DIN EN 13384
B33 | s vodorovnou koncentrickou pripojkou (systém LAS, vyrobca
(zavisly od vzduchu v miestnosti) kominovych systémov)
vodorovny koncentricky dymovod cez Sikmu strechu, nevhodné pre CGB-11 s DN 60/100
C13x c . : . . AN 9 10
(nezavisly od vzduchu v miestnosti — redukciu doda montazna firma)
C13x pripojenie cez vonkajSiu stenu 5 10
(nezavisly od vzduchu v miestnosti) (pre DE < 11 kW)
zvisly koncentricky dymovod cez Sikmu alebo plochu strechu,
C33x S Y L Lo . . 9 22
zvisly koncentricky dymovod uloZeny v Sachte (nezavisly od vzduchu v miestnosti)
odvod spalin napojeny do komina odolného proti vihkosti (LAS), maximalna dizka pripojky | \YPOCet DIN EN 13384
C43x L A . . (systém LAS, vyrobca
od stredu kolena na kotle po pripojenie 2 m (nezavisly od vzduchu v miestnosti) - .
kominovych systémov)
C53 | pripojenie na odvod spalin v Sachte a privod vzduchu cez vonkajSiu stenu - 30
C53x | pripojenie na odvod spalin na fasade (nezavisly od vzduchu v miestnosti) - 22
koncentrické pripojenie na odvod spalin na komin odolny proti vihkosti a privod vzduchu
C83x ) : s L . . - 30
na spalovanie cez vonkajsiu stenu (nezavisly od vzduchu v miestnosti)
koncentrické pripojenie na odvod spalin na komin odolny proti vihkosti a privod vzduchu vypoc':et DIN EN, 13384
C83x ) : - e . . (systém LAS, vyrobca
na spalovanie cez vonkajSiu stenu (nezavisly od vzduchu v miestnosti) o )
kominovych systémov)
zvisly neohybny/ohybny odvod spalin v Sachte DN 80
C93x . S 13 22
+ 2 m vodorovny koncentricky dymovod

" dispozi¢ny dopravny tlak: 90 Pa

(Maximalna dizka je celkova dizka kotla az po vyustenie odvodu spalin.)

Upozornenie: Systémy C33x a C83x su vhodné i do
garazi.

Montaz treba prispésobit’ stavebnym a inym predpisom

v prislusnej krajine. InStalaciu a najma montaz reviznych
dielov a privodu vzduchu (nad 50 kW musi byt inStalovany
privod vzduchu) treba konzultovat’ s kominarskou firmou.

Udaje o dizke dymovodu platia iba pre koncentricky
dymovod a odvod spalin a len v pripade, ze boli pouzité
originalne diely Wolf.

Systémy koncentrickych dymovodov DN60/100 a
DN80/125 su systémovo certifikované spolu s plynovy-
mi kondenzaénymi kotlami Wolf.

Pouzit sa mézu nizSie uvedené koncentrické dymovody
alebo odvody spalin s certifikaciou CE-0036-CPD-9169003:
- odvod spalin DN80

- koncentricky dymovod DN60/100 a 80/125

- koncentricky dymovod (na fasade) DN80/125

- ohybny dymovod DN83

Potrebné identifikacné Stitky a certifikaty su prilozené k
danému prislusenstvu Wolf.

Pri montazi treba dodrzat prislusné montazne navody.

3061031_0709
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Montazne pokyny na privod
vzduchu a odvod spalin

VSeobecné upozornenia

Z bezpecnostnych dévodov sa na koncentrické dymo-
vody a odvody spalin mézu pouzivat’ len originalne diely
Wolf.

Montaz treba prispdosobit miestnym stavebnym predpisom
v jednotlivych krajinach. Instalaciu, zabudovanie reviznych
otvorov a otvorov na privod vzduchu treba konzultovat s
prislusnym kominarstvom.

Pri nizkych vonkajSich teplotach méze nastat na

A odvode spalin kondenzacia a zladovatenie vod-
nych par zo spalin. Pri montazi treba predist
tomu, aby sa lad uvolnil, napr. zo strechy a
sposobil zranenie osdb &i poskodenie objektov.
Vhodnymi stavebnymi Upravami, napr. montazou
la-paca, sa da padaniu ladu zabranit.

Ak prechddza dymovod poschodovou budovou,
A musi byt umiestneny samostatne v Sachte mimo
miesta, kde je inStalovany kotol, Sachta musi byt
ohfiovzdorna najmenej 90 minut, pri nizkych
obytnych budovéch najmenej 30 minut. Pri neres-
pektovani tohto odporucania hrozi Sirenie poziaru.

dymovodom vedenym cez strechu sa moZzZu
inStalovat’ iba v podkrovnych priestoroch alebo v
miestnostiach, kde je strop su€asne aj strechou,
alebo ak sa nad stropom nachadza iba streSna
konstrukcia.

c Plynové kondenzaéné kotly s koncentrickym

Pre plynové kotly s koncentrickym dymovodom nad strechou,
kde je nad stropom iba stredna konstrukcia, plati nasledovné:

Ak musi byt strop odolny proti poziaru, musi byt
A aj privod vzduchu a odvod spalin (dymovod)
ulozeny v stavebnom puzdre z nehorfavych ma-
teridlov, ktoré sa nacha-dza medzi povrchom
stropu a streSnym krytom. Pri nereSpektovani
tohto odporuc¢ania hrozi Sirenie poziaru.

Pri  koncentrickom dymovode netreba zachovavat
bezpecnostnu vzdialenost od horfavych materialov, lebo pri
menovitom tepelnom vykone kotla teploty neprekracuju 85
°C.

Ak je namontovany iba odvod spalin, treba dodrzat vzdiale-
nosti podla DVGW/TRGI 2008.

Sachte, ak prechadza cez priestory, kde su
inStalované iné tepelné zdro-je, inak hrozi
nebezpecéenstvo Sirenia poziaru, ked’ze nie
je zabezpecena mechanicka ochrana.

POZOR]| Vzduch na horenie sa nesmie nasavat z

kominov, ktorymi sa predtym odvadzali spaliny
z kotlov na olej alebo pevné pa-liva!

c Koncentricky dymovod musi byt ulozeny v

Koncentricky dymovod sa ma mimo Sachty upevnit
A zavesnymi objimkami s rozstupom 50 cm, prva sa
montuje 50 cm od plynového kotla a pred a za
kolenami potrubia, aby nedoSlo k neZiaducim
pohybom potrubia. Pri nereSpektovani tohto
odporucania hrozi nebezpec€enstvo Uniku spal-
in, otrava spalinami a vazne poskodenie kotla.
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Montazne pokyny na privod
vzduchu a odvod spalin

Obmedzovac teploty spalin

Pripojenie na privod vzduchu
a odvod spalin

Vypoéet dizky vedenia
vzduchu a spalin

Elektronicky obmedzovac teploty spalin vypne kotol pri teplote spalin nad 100 °C.
Stlac¢enim resetovacieho tlacidla sa plynovy kotol opat uvedie do prevadzky.

Ak je plynovy kondenzacny kotol inStalovany s privodom vzduchu a od-vodom
spalin cez vonkajsiu stenu (C13x), treba znizit menovity vykon po€as vykurovacej
prevadzky na 11 kW, pripadne menej (pozri kapitolu Nastavenie maximalneho vykuro-
vacieho vykonu).

Treba zistit, & je dymovod po celej dizke priechodny. V priestore, kde je umiestneny
plynovy kotol, musi byt v dymovode vyhotoveny po dohode s prislusnym kominarstvom
aspon jeden revizny alebo skuSobny otvor.

Spoje na dymovode tvoria hrdlové spoje s tesnenim. Hrdla treba nasmerovat vzdy v
protismere toku kondenzatu. Privod vzduchu a odvod spalin sa montuje najmenej s
3° spadom k plynovému kotlu. Poloha dymovodu sa fixuje zavesnymi objimkami
(pozri priklady montaze).

Vypoé&itana dizka koncentrického dymovodu alebo dymovodu pozostava z dizky pri-
amych rur a z dizky kolien.

Priklad pri systéme 60/100":

dizka rovnej riry koncentrického dymovodu 1,5m L = diZka rovnej riry + diZka kolena
1x87°Bogen 2 15m L=15m+1x1,5m+2x1,3m
2x45°Bogen £ 2x1,3m L=56m

Upozornenie: Aby sa zabranilo vzajomnému ovplyviiovaniu privodu vzduchu a
odvodu spalin nad strechou, odporuca sa medzi vedeniami minimalna
vzdialenost 2,5 m.

" Dizkové ekvivalenty systémov

60/100 80/125
87°-koleno 1,5m 3m
45°-koleno 1,3m 1,5m

3061031_0709

53



WL IF

Montazne pokyny na privod
vzduchu a odvod spalin

Pripojka na koncentricky komin odolny proti vihko-
sti (LAS), komin na odvod spalin alebo dymovod typu
C43x

Kominy a vedenia na odvod spalin uréené pre kondenzac¢né
kotly musia byt schvalené miestnym kominarstvom.
Dimenzovanie sa urCuje pomocou tabuliek podfa typu a
zloZenia spalin. Na pripojenie kotla sa m6zu okrem kolena
alebo T-kusa na kotle montovat’ najviac dve dal3ie kolena
90°.

Pri tomto type pripojky na komin nesmie byt priama cast
koncentrického dymovodu dlhSia ako 2 m. Komin na pretla-
kovu prevadzku musi byt schva-leny.

Pripojka na komin odolny proti vihkosti alebo na spal-
inovy systém B33 s nasavanim vzduchu z miestnosti

Pri tomto type pripojky na komin nesmie byt priama cast
koncentrického dymovodu dlhsia ako 2 m. Okrem kolena
na pripojenie kotla sa mézu namontovat' najviac dve dalSie
kolena 90°. Komin na pretlakovd prevadzku musi schvalit
miestne kominarstvo. Pri-pajaci diel si v pripade potreby
moézete objednat u vyrobcu komina. Vetracie otvory do
miestnosti, kde je nainStalovany kotol, musia byt uplne
priechodné.

Pripojka na dymovod odolny proti vihkosti typu B23 s
nasavanim vzduchu z miestnosti

Priamy vodorovny dymovod nesmie byt’ dlhsi ako 2 m. Do
vodorovného potrubia dymovodu sa mdézu okrem kolena na
pripojke na kotol montovat maxi-malne dve kolena 90°. Pri
tomto type dodrziavajte predpisy o vetrani a odvetravani
priestoru, kde je plynovy kotol umiestneny.

Pripojka na dymovod odolny proti vihkosti typu C53,
C83x s nasavanim vzduchu z miestnosti

Priamy vodorovny dymovod nesmie byt dlhsi ako 2 m.
Na vodorovny privod vzduchu sa odporiéa maximéalna dizka
2 m. Pri dymovode, ktory nie je obtekany vzduchom na
spalovanie, treba re$-pektovat prislusné vyhlasky.

Pripojka na neschvaleny dymovod a privod vzduchu
typu C63x

Komponenty firmy Wolf su dlhé roky optimalizované, maju
znamku kvality a su zladené s plynovymi kotlami Wolf.
Pri inych systémoch je za montaz a spravne fungovanie
zodpovedny projektant a montazna fir-ma. Firma Wolf
neprebera zodpovednost za poruchy a Skody spdsobené
na zariadeniach ani za ujmy na zdravi, ¢i iné Skody os6b
zapriginené nepravnou dizkou pouzitych rar, prili§ velkymi
poklesmi tlaku, pred€asnym opotrebovanim, unikom spalin
a kon-denzatu, nedostatocnou funkciou spdsobenou uvol-
nenim jednotlivych komponentov.

Priamy, horizontalny privod vzduchu a odvod spalin nesmie
byt v pripade inStalacie na koncentricky dy-movod dlhsi
ako 2 m!

Okrem kolena na pripojke ku kotlu sa mézu na-montovat iba
dve kolena 90°.

Ak sa vzduch na horenie privadza zo Sachty, musi byt Sachta
dokonale zbavena necistot.

Viacnasobna instalacia

Podla pracovného listu DVGW G635 su kotly vhodné na
viacnasobnu instalaciu. Na zabranenie spatného prude-
nia spalin sa pouziva spatna klapka. Zvisla vzdialenost
medzi dvoma plynovymi kotlami musi byt minimalne 2,5
m. Nainstalovany systém odvodu spalin musi byt schvaleny
na viacnasobnu instalaciu. Vhodnost treba preukazat mer-
anim.
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w " Montazne pokyny na privod
vzduchu a odvod spalin
Zvisly koncentricky dymovod — systém DN60/100 (priklady)
Jﬁ ° (1 NN HEn
Eﬂfﬂ 7 5 5

1 plynovy kondenzaény kotol

[¢)]

2 rura vedenia vzduchu/spalin s s
reviznym otvorom =5
(250mm) I

3 oddelovaci diel DN60/100 4
v pripade potreby
(posuvna objimka)

4 koncentricka rara DN60/100
500 mm 3
1000 mm

L
2000 mm 8 E‘

|
fill

w
———A I

5 zvisly koncentricky dymovod
DN80/125
(na priechod cez plochu alebo
Sikmu strechu) 2
L =1200 mm
L =1200 mm ... 1700 mm

0
w
- |

I
]

6 univerzalna doska na Sikmu
strechu 25/45°

7 priechod cez plochu strechu C33x C33x C33x

8 koleno 45° DN60/100 . . .

9 revizne koleno DN60/100
10 koleno 87° DN60/100 - - -
11 rozeta

12 oporna lista

13 oporné koleno 87° DN60 na 16
DN80

Priklady na pripojenie nezavislé od vzduchu
v miestnosti (zvislé)

14 distanény drziak

CIC

15 raura dymovodu DN80 15
9 4
500 mm : ) 14
1000 mm m i ' f
2000 mm ' e T 13
== 12
16 kryt Sachty s 3
ustim stabilizovanym
17 distanéna objimka =
1
C93x
A

POZOR Vodorovny dymo-

1 vod sa montuje -
f v spade > 3° k

plynovému kotlu.

spaliny < 120 °C
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Montazne pokyny na privod
vzduchu a odvod spalin

Vodorovny koncentricky dymovod — pripojenie na LAS (priklady) — systém DN60/100

1

10
1"
12
13

14
15

16

17
18

19

Pripojka na dymovod odolny proti vilhkosti a systém LAS

plynovy kondenzaény
kotol

rura vedenia vzduchu/
spalin s reviznym
otvorom

(250mm)

koncentricka rura
DN60/100
500 mm
1000 mm
2000 mm

revizne koleno
koleno 87° DN60/100
rozeta

oporna lista

oporné koleno 87°
DN60 na DN80
distancny drziak

rura dymovodu DN80

500 mm
1000 mm

vikier

160

CGB-11!

Neplati v kombinacii s

2000 mm

kryt Sachty s
ustim stabilizovanym

distan€na objimka
vodorovné vedenie

vzduchu/spalin
s vetrolamom

pfipojka na komin B33
dizka 250 mm so vzdu-
chovymi otvormi

S 10

[ e
, @l L]
— E——

) — L

systém Plewa

C43x

10

10

A4
A

NN\

b

systém Schiedel

C43x
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Montazne pokyny na privod
vzduchu a odvod spalin

Vodorovna pripojka na koncentricky dymovod v Sachte DN60/100

16
Priklad pripojenia nezavislého
od vzduchu v miestnosti/v
Sachte =
1 plynovy kondenzaény kotol
-POZOR ,
3 oddelovaci diel DN60/100 l ngog’”r{qgft‘;?e' 4
v pripade potreby ) o
s :::: v spade > 3° k
(posuvna objimka) 7 pIyn%vému kotlu.
4 koncentricka rara DN60/100 Ll
500 mm -
1000 mm U= 14
2000 mm
9 revizne koleno 4
11 rozeta
12 oporna lista
13 oporné koleno 87° DN60/100 9 4 a 17 1 il
14 distanény drziak . - 13
' ] -l
16 kryt Sachty s m . L 1 12
ustim stabilizovanym —
17 distan€na objimka 3 i
==
1
C33x
W
spaliny < 120 °C
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Montazne pokyny na privod
WD,' vzduchu a odvod spalin

Pripojka dymovodu na komin — DN 60/100 (priklady)

Pripojka dymovodu na komin B33 odolny proti vihkosti Pripojka na dymovod odolny proti vihkosti pri dvoj- alebo
viactahovom komine (Sachte)

Pripojka na komin so vzduchovymi otvormi sa musi inStalovat Komin na pevné a skva-

priamo na spalinovy komin podfa obrazku, aby vzduch na palnené paliva predizte Na kovovy kryt Sachty

spalovanie obtekal vSetky Casti vedenia na odvod spalin. najmenej do vysky plas- pouzite diely firmy Wolf.
tovej rury.

Vzduchové otvory musia byt Uplne priechodné.

\

Treba preverit, ¢i je komin funkény a schopny prevadzky. Pri
vypocte pouzite dopravny tlak 0 mbarov.
Pripajaci diel treba objednat’ u vyrobcu komina.

[N

Systém z polypropy-
lénu (PPS) do 120 °C s
certifikatom CE

Pred inStalaciou kondenzacného kotla a systému na privod
vzduchu a odvod spalin treba poziadat odbornd firmu o
reviziu komina.

Doplfiujuce montazne pokyny pri systéme DN 60/100

Plocha strecha: Prieraz (otvor) v strope cca @ 130 mm, hrdlo
(7) nalepte do streSnej krytiny.

Sikma strecha:  Pri zabudovani stre$nej dosky (6) dbajte na
sklon strechy uvedeny na doske.

Priechodovy prvok (5) vsunte zvrchu cez strechu a pomocou ob- vyosenie

jimky ho pripevnite na krokvu alebo murivo.

Priechodovy prvok sa moéze mon-tovat’ len tak, ako bol do- koleno vyosenie
dany v pévodnom stave. Zmeny nie su pripustné. 80° min. 170 mm
45° min. 73 mm
upeviovacia objimka }:O J___L
| vzdialenost A -
l Iu'o) ii li' et
8 — |
Y= (# !
5 10 4 10
44N
55 o i . vzdialenost A
)
o (=3 I
7 < 8 i/
o 1k A—15
3 Y '
9 4 10

Urgite vzdialenost A. DiZka rury koncentrického dymovodu (4) ma
byt vzdy asi 0 100 mm dlhsia ako vzdialenost A. Ruru dymovodu
skracujte vzdy na hladkom konci, nikdy nie na konci s hrdlom. Po
skrateni treba hranu rury pilnikom Sikmo zrazit'.

Ak treba revizny otvor, pouZzite koncentricku ruru s reviznym
otvorom (2) (dizka 200 mm).
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Montazne pokyny na privod
vzduchu a odvod spalin

Zvisly koncentricky dymovod C33x — systém DN80/125 (priklady)

10
1
12

13

14

Typ C33x:plynovy kotol s privodom vzdu-

plynovy kondenzaény kotol
redukcia z DN60/100 na DN80/125

ura vedenia vzduchu/spalin s
reviznym otvorom (250mm)

koncentricka rara DN80/125
500 mm
1000 mm
2000 mm

diStanéna objimka
upeviovacia objimka DN125

na prechod cez strechu

zvisly koncentricky dymovod
DN80/125

(na prechod cez plochu

alebo Sikmu strechu)

L =1200 mm

L =1800 mm

oddelovaci diel
v pripade potreby (posuvna objimka)

koleno 45° DN 80/125
revizne koleno 87° DN80/125
koleno 87° DN80/125

univerzalna doska na
Sikmu strechu 25/45°

priechod Sikmou strechou
(adaptér) Kléber 20-50°

priechod plochou strechou

chu na spalovanie a s odvodom
spalin zvislo cez strechu.

no o A

6 [ ]

C33x C33x C33x

Upozornenie: Posuvnu objimku (8) posurite pri montazi na doraz do hrdla

rary koncentrického dymovodu (4) 50mm (rozmer “S”). V tejto
polohe fixujte rary DN 125 (5) napr. objimkou alebo vzduchovu
rdru poistnou skrutkou.

Na ufah¢enie montaze namastite konce rury a tesnenia vhod-
nym pripravkom — nesmie obsahovat silikén.

Pred montazou sa dohodnite s reviznym technikom na umiest-
neni reviznej rary (3) (10). Redukciu (2) treba mon-tovat vzdy!

3061031_0709
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Montazne pokyny na privod
vzduchu a odvod spalin

Vodorovny koncentricky dymovod typu C13x, C53x a B33

a vedenie spalin na fasade C53x — systém DN 125/80 (priklady)

10
11
15

16
17

plynovy kondenzaény kotol
redukcia z DN60/100 na DN80/125

ura vedenia vzduchu/spalin s
reviznym otvorom DN80/125
(250mm)

koncentricka rara DN80/125
500 mm
1000 mm
2000 mm

diStan¢na objimka
revizne koleno 87° DN80/125
koleno 87° DN80/125

vodorovné vedenie vzduchu/spalin
s vetrolamom

rozeta

konzola na fasadu 87° DN80/125
s rurou na privod vzduchu s vyu-
stenim

bez hrdla

18

19

20

21

22
23
24
25
26

28
29
30

rura koncentrického dymovodu na
fasade F DN80/125

fasadny medzikus nasavania vzdu-
chu F DN80/125

ustie koncentrického dymovodu
s objimkou

pripojka dymovodu

na komin B33

dizka 250 mm so vzduchovymi
otvormi

oporna lista

oporné koleno 87° DN80
distanény drzia

rira dymovodu DN80

kryt Sachty s
Ustim stabilizovanym

revizny T-kus
vzduchova rara @ 125 mm

rura na nasavanie vzduchu @ 125 mm

vikier

* vodorovny koncentricky dymo-
i vod cez Sikmu strechu

é;]---i 4 Imﬁsl

iodvod spalin na fasade

Otvor @ 90 mm vo vnu-

C13 x C53x B33 |tpbrnej stene komina.
Rriechod potrubia dymo-

vodu cez stenu komina

26

| | )
B1|
[y i

—24

~23
22

Vodorovny dymovod sa montuje najmenej v spade 3° (6 cm/m) k plynovému kotlu.
Vodorovny privod vzduchu sa montuje v spade cca 3° smerom von — nasavanie vz-
duchu musi byt chranené proti vetru, dovoleny tlak vetra na Usti je 90 Pa. Pri vy§Som
tlaku sa kotol neda spustit do prevadzky. Za opornym kolenom (23) sa da do Sachty
ulozit dymovod DN 80. Za opornym kolenom (23) sa da pripojit ohybné potrubie DN
83.

60
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w ,' Montazne pokyny na privod
vzduchu a odvod spalin

Pripojka na koncentricky dymovod v Sachte — DN 80/125 (priklady), C33x

Pripojka na dymovod v Sachte C93x

26
1 plynovy kondenzaény kotol =
2 redukcia z DN60/100 na DN80/125 ]
4 koncentricka rara DN80/125 4
500 mm
1000 mm
2000 mm T
5 distanéna objimka i
8 oddelovaci diel 4
v pripade potreby (posuvna objimka)
10 revizne koleno 87° DN80/125 10 4 g 5 16 i
11 oporné koleno 87° DN80/125 = m: 1
| e
16 rozeta - 22

22 oporna lista

26 kryt Sachty s
ustim stabilizovanym

B._ ._ﬁ,.@

C33x

Pred instalaciou treba poziadat’ o reviziu komina a o suhlas revizneho technika.

\/‘\/
\ | >20 5 >30

N (D — \

N [ E=0 | =0 =

AN = ~ -~ | T/

El N =]
4 C93x nezavisly od vzduchu v C93x nezavisly od vzduchu B33 zavisly od vzduchu v miest-
miestnosti DN 80 v Sachte v miestnosti DN 80/125 v nosti DN 80 v Sachte

C93x nezavisly od Sachte

vzduchu v miestnosti
DN 80/185 vodo-
rovny a DN 80 zvisly
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Montazne pokyny na privod
vzduchu a odvod spalin

Oddelené vedenie
vzduchu a spalin

16
22
23
24
25

26

plynovy kondenzaény kotol
redukcia z DN60/100 na DN80/125
rozeta
oporna lista
oporné koleno 87° DN80
distancny drzia
rura dymovodu DN80

500 mm

1000 mm
2000 mm

kryt Sachty s
ustim stabilizovanym

Pri oddelenom vedeni privodu vzduchu a odvodu spalin (31) treba namontovat posu-
vné puzdro (excentricky rozdelovac) vzduchu a spalin 80/80 mm za redukciu (2) s
meracim otvorom DN 125/80. Pripojenie musi byt schvalené podla prislusnych noriem
a predpisov.

Vodorovné vedenie na odvod spalin sa montuje najmenej v 3° spade (5 cm/m) k
plynovému kotlu. Vodorovny privod vzduchu sa montuje v spade cca 3° smerom
von — nasavanie vzduchu musi byt chranené proti vetru, dovoleny tlak vetra na Usti je
90 Pa. Pri vy$Som tlaku sa kotol neda spustit do prevadzky.

26

2

E 25
16 16 32 33 34 35 16 i
= )
[ )8 = = |
— L 2
| %
31 .
==
1

| C53 r_z/‘

Strbinové

| - e

31 posuvné puzdro
80/80 mm [
32 rdra na nasavanie vzduchu @ 125 mm |
33 koleno 90° DN80
34 T-kus' 87° Medzi dymovodom a vnutornou stenou Sachty treba dodrzat’ odstup:
s reviznym otvorom DN&80 pri kruhovej $achte: 3cm
pri Stvorcovej Sachte: 2cm
26
|5
| i 25
| 34 35 16 :
l S
ﬂ]ﬂ:{ﬂ] 1 H 0
| K 22
2
| ==
1 | A
| C53 / H
| - Strbinové
vetranie
|
|
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Montazne pokyny na privod
vzduchu a odvod spalin

Dopliujuce montazne pokyny pri systéme DN 80/125

Plocha strecha: Prieraz (otvor) v strope cca @ 130 mm, hrdlo
(14) nalepte do streSnej krytiny.

Sikma strecha: Pri zabudovani stre$nej dosky (12) dbajte na
sklon strechy uvedeny na doske.

Priechodovy prvok (7) vsurte zvrchu cez strechu a pomocou
objimky (6) ho pripevnite na krokvu alebo murivo.

Priechodovy prvok sa moéze mon-tovat’ len tak, ako bol
dodany v pévodnom stave. Zmeny nie su pripustné.

Y
6 ek
Lol 8
[Te) N
[(e] ~
5’12
7
4—n /
5513 ol g
S| g
14 2| 3
_EE_ By =

Ak treba revizny otvor, pouZite koncentricki ruru s reviznym
otvorom (3) (dizka 200 mm).

VSetky vodorovné koncentrické 220
dymovody sa montuju najme- =<

nej s > 3° spadom (5 cm/m) . 15 B 16

k plynovému kotlu. Vznikajaci < ; 1!

ku kotlu. Pri koncoch rir namon-
tuj-te strediace trojuholniky.

kondenzat musi stekat naspat \,7?@
JoS
2

Posuvnu objimku (8) posunite pri montazi na doraz do hrd-

la rdry koncentrick-

ého dymovodu (4)
= o5 50mm (rozmer “S).
O Tato polohu rdry DN
. ) o4 125 zafixujte napr.
— objimkou (5) alebo
""" =23 z vonkajSej strany
22 poistnou skrutkou.

\Oporné koleno (24) treba
fixovat o opornu listu (23).

N

Tl 1

Strbinové vetranie

* Postupujte podla navodu na montaz zariadeni na odvod
spalin z polypropylénu!

Redukcia privodu vzduchu a odvodu spalin z DN 60/100
na DN 80/125 (2) sa musi montovat’ zvislo a vzdy len na
pripojku kotla.

redukcia
z DN60/100 na DN80/125

revizna rara (3)

vyosenie
koleno | vyosenie
87° min. 205 mm
45° min. 93 mm

vzdialenost' A

1 4

| vzdialenost' A

g [— P
10 4

Ureit rozostup A, spalinové potrubie (vnutorné) musi byt vzdy
dlhsSie o ca. 40mm ako vonkajsSie potrubie. Spalinové potrubie
skracovat vzdy na hladkom konci, neodpilit puzdro.

Upozornenie: Pri revizii (3) uzaver najprv uvolnite a potom zlozte. Veko na rure dymovodu uvolnite a zlozte. Pri revizii alebo

odmontovani dielu (8) zlozte posuvnu objimku.

[POZOR] Vsetky spoje na koncentrickom dymovode potrite pred montaZou mydlovou vodou alebo ich namazte vhodnym

mazlavym prostriedkom — nesmie obsahovat' silikon.
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Montazne pokyny na privod
vzduchu a odvod spalin

Pri vykone do 13 kW sa méze pri vzduchotesnych rarach
pripojit (podla tlakovej straty) podlahové vykurovanie priamo,
ale treba pouzit obmedzovac teploty na ochranu potrubia
pred prehriatim.

Pri pripojeni podlahového vykurovania s vykonom vys$Sim
ako 13 kW treba pouzit 3-cestny zmieSavac (prislusenstvo
DWTM) a pridavné ¢erpadlo.

Do spiatoc¢ky sa mbéze namontovat regulacény ventil, ktorym
sa pomocou pridavného Cerpadla podla potreby znizuje
prebyto¢né dispozicné mnozstvo vody.

POZOR]| Nastavenie regulacnych ventilov sa ne-smie menit.
Dal$i vykurovaci okruh zapojeny spolu s podla-

hovym kurenim sa musi hydraulicky prispésobit
podlahovému kureniu. Nesmu sa pridavat nijaké
inhibitory.

Pri prevadzkovani podlahového vykurovania paralelne
s dalSim vykurovacim okruhom treba vykurovaci okruh
prispdsobit podlahovému vykurovaniu.

ri prevadzke plynového kotla stucasne s podla-
POZOR] Pri adzke plynového kotla suc dl
hovym vykurovanim sa odporuca o 20 % vysSi

uzitkovy objem membranovej expanznej nadoby,
ako predpisuje norma DIN 4807-2. V opacnom
pripade prenika do vykurovacieho systému kyslik
a do-chadza ku korozii.

HHHHHHHHHHE

podlahové vykurovanie

Prevadzka kondenzaéného kotla s cirkulaénym
C¢erpadiom

Ak je kotol so zasobnikovym ohrievatom zapojeny
do cirkulaéného rozvodu, odporu¢a sa potru-
bie izolovat podla predpisov. Cirkulaéné ¢erpadlo mu-
si mat aj spinacie hodiny, ktoré spinaju podfa potre-
by v <&asoch nastavenych na ohrev pitnej vody.

Cerpadlo by sa nemalo zapinat spinacimi hodinami natrvalo
v Case, ked sa pouziva tepla voda. Malo by byt zapnuté 5
— 15 minat a vypnuté 120 — 180 minut. Tieto asové useky
v8ak zavisia od ich dizky, od objemu vody a od priebehu
cirkulatného vedenia. Mierne ochladena ohriata pitna voda
v cirkulaénom potrubi neznamena pokles teploty vo vykuro-
vanom prostredi, a teda neznizuje komfort pouzivatela.

Cirkulacné cerpadlo treba nastavit tak, aby sa pri max-
imalnom komforte dosiahla minimalna spotreba energie.

64

3061031_0709



WL IF

Technické udaje na projektovanie a udrzbu

Odpory snimacov

100000

E 10000 \\
< —
e
[ e ———
o —
Q. 1000 —
e}
o ——— = —
teplota (°C)
Teplota/odpor
0°C 16325 Q 15°C 7857 Q 30°C 4028 Q 60°C 1244 Q
5°C 12697 Q 20°C 6247 Q 40°C 2662 Q 70°C 876 Q
10°C 9952 Q 25°C 5000 Q 50°C 1800 Q 80°C 628 Q
Kategorie
Kotol CGS-20/160 CGS-24/200
Kategoria [[S— [ -
Druhy pripojenia kominov
Typ kotla | Druh pIyn9vého Spbdsob prevadzky Napojitelny
kotla" zavisly | nezavisty | nakominodolny | nakomin | nakoncen- | nastaveb. | nadymovod
od vzduchu|od vzduchu proti vihkosti s koncentric- tricky zakonom odolny profi
v v miestnosti kym dymovod schvaleny vihkosti
miestnosti dymovodom koncentricky
dymovod
CGS |B23, B33, C13x, X X B33, C53, C83x C43x C13x, C33x, C63x B23, C53x,
C33x, C43x, C53, C53x C83x, C93x
C53x, C83x, C93x

" Pri oznaceni ,x" je odvod spalin uloZzeny koncentricky v potrubi na privod vzduchu a teda obaleny nasavanym vzduchom.
2 Musi odsuhlasit vyrobca.
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WD" Technické udaje

Typ CGS-20/160
Menovity tepelny vykon pri 80/60°C kw 19,0229 "
Menovity tepelny vykon pri 50/30°C kW 20,5/ -
Menovity prikon kw 19,5/23,5 "
Min. vykon (modulovany pri 80/60) kW 5,6
Min. vykon (modulovany pri 50/30) kW 6,1
Minimalny prikon (modulovany) kW 57
Vystup vykurovacej vody vonkajsi & mm G%
Spiatocka vykurovacej vody vonkajsi & mm G%
Pripoj teplej vody / cirkulacia mm G %
Pripoj studenej vody mm G%
Pripoj plynu mm R
Pripojovacie rozmery turbokomina mm 60/100
Rozmery vx8xh mm 1460 x 566 x 637
Spotreba plynu:

ZP H (Hi = 9,5 kWh/m3=34,2MJ/m3) m®h 2,50/2,47 "

PB (Hi = 12,8 kWh/kg=46,1MJ/kg) kg/h 1,52/1,84 "
Pripojovaci tlak:

zemny plyn mbar 20

propan-butan mbar 50
Vystupna teplota - vyrobné nastavenie °C 75
Vystupna teplota do °C 90
Max. pretlak bar 3,0
Vodny objem vymennika Ltr. 1,3
Menovity objem vrstv. zasobnika / ekvivalentny meno-
vity objem Ltr. 90 (160)
Prietoéné mnozstvo TUV ,D“ pri AT = 30K I/min 23,2
Trvaly vykon pripravy TUV I/h (kW) 563 (22,9)
Vykonové &islo podra DIN 4708 N, 2,1
Mnozstvo pripravenej TUV 1/10 min 199
Tepelné straty kWh/24 h 1,1
Max. dovoleny pretlak bar 10
Rozsah teploty TUV (nastavitelny) °C 15-65
Protikor6zna ochrana vymennika antikoro
Protikor6zna ochrana zasobnika dvojity email DIN 4753
Expanznéa nadoba:

objem Ltr. 12

pretlak bar 0,75
Dovolena teplota snimacov °C 95
Hmotnostny prietok spalin pri Q__ g/s 8,9/10,7 "
Hmotnostny prietok spalin pri Q g/s 2,62
Teplota spalin 80/60 — 50/30 pri Q. °C 75-45
Teplota spalin 80/60 — 50/30 pri Q ;, °C 36-27
Dispozicny tlak plynoveho ventilatora pri Q Pa 90
Dispozicny tlak plynoveho ventilatora pri Q . Pa 12
Druh a zloZenie spalin podla DVGW G 635 G,,
Elektricka pripojka V~/Hz 230/50
Zabudovana poistka (stredne pomala) A 3,15
Elektricky prikon pre modulované Cerpadio (trieda A) w 125
Elektricky prikon pre 3-stupriové ¢erpadio w 145
Krytie IPX4D
Celkova hmotnost (bez vody) kg 99
Mnozstvo kondenzatu pri 50/30°C Ltr./h ca.2,0
pH-kondenzatu ca. 4,0

CE-identifikacné d&islo

CE-0085B0O0001

" vykurovacia prevédzka{prevédzka ohrevu pitnej vod
2 neplati pre Rakusko a Svajciarsko
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Technické udaje

Typ CGS-24/200
Menovity tepelny vykon pri 80/60°C kw 23,1/27,6 M (24,7 ?)
Menovity tepelny vykon pri 50/30°C kW 24,8/ -
Menovity prikon kw 23,8/28,5" (25,5 2)
Min. vykon (modulovany pri 80/60) kW 7,1
Min. vykon (modulovany pri 50/30) kW 7,8
Minimalny prikon (modulovany) kW 7,3
Vystup vykurovacej vody vonkajsi & mm G%
Spiato€ka vykurovacej vody vonkajsi & mm G %
Pripoj teplej vody / cirkulacia mm G%
Pripoj studenej vody mm G%
Pripoj plynu mm R %
Pripojovacie rozmery turbokomina mm 60/100
Rozmery vx8xh mm 1460 x 566 x 637
Spotreba plynu:
ZP H (Hi = 9,5 kWh/m3=34,2MJ/m3) mdh 2,50/3,00 " (2,68 2)
PB (Hi = 12,8 kWh/kg=46,1MJ/kg) kg/h 1,86/2,23 V(1,99 2)
Pripojovaci tlak:
zemny plyn mbar 20
propan-butan mbar 50
Vystupna teplota - vyrobné nastavenie °C 75
Vystupna teplota do °C 90
Max. pretlak bar 3,0
Vodny objem vymennika Ltr. 1,3
Menovity objem vrstv. zasobnika / ekvivalentny meno-
vity objem Ltr. 90 (200)
Prietoéné mnozstvo TUV ,D* pri AT = 30K I/min 25,2
Trvaly vykon pripravy TUV I/h (kW) 681 (27,6)
Viykonove Cislo podfa DIN 4708 N, 2,5
Mnozstvo pripravenej TUV 1/10 min 216
Tepelné straty kWh/24 h 1,1
Max. dovoleny pretlak bar 10
Rozsah teploty TUV (nastavitelny) °C 15-65
Protikor6zna ochrana vymennika antikoro
Protikor6zna ochrana zasobnika dvojity email DIN 4753
Expanznéa nadoba:
objem Ltr. 12
pretlak bar 0,75
Dovolena teplota snimacov °C 95
Hmotnostny prietok spalin pri Q__ g/s 10,8/13,0 »
Hmotnostny prietok spalin pri Q_ g/s 2,7
Teplota spalin 80/60 — 50/30 pri Q. °C 85-45
Teplota spalin 80/60 — 50/30 pri Q,;, °C 43-41
Dispozicny tlak plynového ventilatora pri Q__ Pa 90
Dispozicny tlak plynového ventilatora pri Q_ Pa 12
Druh a zloZenie spalin podla DVGW G 635 G,
Elektricka pripojka V~/Hz 230/50
Zabudovana poistka (stredne pomala) A 3,15
Elektricky prikon pre modulované Cerpadlo (trieda A) w 140
Elektricky prikon pre 3-stupriové ¢erpadlo w 145
Krytie IPX4D
Celkova hmotnost (bez vody) kg 99
Mnozstvo kondenzatu pri 50/30°C Ltr./h ca.24
pH-kondenzatu ca.4,0

CE-identifikacné gislo

CE-0085B0O0001

" vykurovacia prevédzka{prevédzka ohrevu pitnej vod
2 neplati pre Rakusko a Svajciarsko
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Poruchy,
odstranenie

I 4

priciny poru

haich

Na regulatoroch Wolf so zbernicou eBus sa v pripade poruchy zobrazi kéd, podla ktorého servisny pracovnik zisti z nasledovnej
tabulky pri¢inu a spdsob odstranenia.

Koédhy |Porucha Pri¢ina Odstranenie
1 tepelna poistka privodu — | Tepelna poistka nevypla privod. PreskuSajte tlak v kotle. PreskuSajte
teplota prekroCena obehové c¢erpadlo kurenia. Zariadenie
Vymennik je zaneseny necistotami. odvzdus$nite. Stlacte resetovacie tlacidlo.
Vyc¢istite vymennik tepla.

4 nezapaluje sa plamen Pri spusteni horaka sa nezapali plameri. Preskusajte plynové potrubie, prip.
otvorte uzaver plynu. Preskusajte
zapalovaciu elek-trédu a kabel. Stlacte
resetovacie tlacidlo.

5 plamen zhasne pocas|Plamer zhasne 15 sek. po zapaleni. Preskusajte hodnoty CO,. PreskuSajte

prevadzky ioniza&nu elektrodu a kabel. Stladte
resetovacie tlacidlo.

6 tepelna poistka vody— PrekroCena teplota v privode alebo PreskuSajte tlak v kotle.

signalizuje prehriatie v spiatocke. Zariadenie odvzdusnite.
Cerpadlo nastavte na stuperi 2 alebo 3.

7 obmedzovac¢ teploty spalin — | Teplota spalin prekrocila hranicu obmedzovaca [Skontrolujte, ¢i je spravne namontovana

signalizuje prehriatie spalin. spalovacia komora.

11 [falo$ny plamen Uz pred spustenim Startu horaka bol Stlacte resetovacie tlacidlo.

detekovany plameri.
12 |porucha snimaca privodu |Porucha snimaca teploty privodu alebo PreskusSajte kabel.
poSkodeny kabel. PreskuSajte snima€ privodu.

14 |porucha snimaca Porucha snimaca ohrieva¢a vody alebo PreskuSajte snimac a kabel.

ohrievaca vody poskodené privodné vedenie.

15 [porucha snimaca Porucha snimaca vonkaj$ej teploty alebo PreskuSajte kabel.

vonkajSej teploty poskodeny kabel. Preskusajte snimac vonkajSej teploty.
16 |porucha snimaca Porucha snimaca teploty spiatocky alebo PreskuSajte kabel.
spiatocky poSkodeny kabel. Preskusajte snimac teploty spiatocky.

20 |porucha plynového Hlasenie plamena este 15 sekund po horeni Vymerite plynovy kombinovany ventil.

ventilu ,1¢ napriek prikazu vypnut plynovy ventil ,1°.

21 |porucha plynového Hlasenie plamefia 15 sekund po horeni napriek |Vymerite plynovy kombinovany ventil.

ventilu ,2“ prikazu vypnut plynovy ventil 2.

24 |porucha ventilatora Ventiladtor nedosahuje otacky pri Presku$ajte privodné vedenie k ventilatoru a

prevzdusnovani. ventilator. Stlacte resetovacie tlacidlo.

25 |porucha ventilatora Ventilator nedosahuje otacky pri zapalovani. Preskusajte privodné vedenie
k ventilatoru a ventilator. Stlacte
resetovacie tlacidlo.

26 |porucha ventilatora Ventilator sa nedostane do stavu pokoja. Preskusajte privodné vedenie
k ventilatoru
a ventilator. Stlacte resetovacie tlacidlo.

30 [porucha CRC plynového |[Udaje EEPROM pre plynovy kotol st neplatné. [Vypnite a zapnite siet, ked sa chyba

kotla opakuje, vymente riadiacu dosku.

31 |porucha CRC horaka Udaje EEPROM pre horak st neplatné. Vypnite a zapnite siet, ked sa chyba
opakuje, vymente riadiacu dosku.

32 |porucha v napajani Napajanie 24 VAC ma poruchu (napr. skrat). PreskusSajte trojcestny ventil.

24 VAC Preskusajte ventilator.

33 [porucha CRC, nespravne |Udaje EEPROM pre ,Masterreset* su neplatné. |Vymerite riadiacu dosku.

Udaje

34 |chyba CRC BCC Chyba konektora parametrov. Vymente konektor parametrov.

35 [chyba BCC Konektor parametrov bol odstraneny Znovu pripojte spravny konektor
parametrov.

36 |chyba CRC BCC Chyba konektora parametrov. Vymente konektor parametrov.

37 [|nespravne BCC Konektor parametrov nie je kompatibilny s ria-  |Znovu pripojte spravny konektor

diacou doskou regulacie parametrov.

38 |neplatné . BCC Chyba konektora parametrov. Vymerite konektor parametrov.

39 |BCC systémova chyba Chyba konektora parametrov. Vymerite konektor parametrov.

41 |kontrola prietoku Teplota spiato€ky je vy$Sia ako teplota privodu [Kotol odvzdu$nite, preskusajte tlak.

+ 25 K. Presku$ajte obehové erpadlo kurenia.

50 |aktivacia konektora para- |Treba aktivovat konektor parametrov 2x stlatte resetovacie tlacidlo

metrov

52 |aktivacia konektora para- |Treba aktivovat konektor parametrov 2x stlacte resetovacie tlacidlo

metrov

60 |kolisanie ionizaného Zapchaty sifon alebo odvod spalin, silny vietor. |Vycistite sifén, preskusajte odvod spalin,

prudu preskuSajte privod vzduchu, preskuSajte
ionizacnu elektrodu.

61 |zniZenie ionizaéného prudu | Zla kvalita plynu, porucha elektrédy, silny vietor. |Preskusajte ionizaénu elektrodu a kabel.

LED stale Cervené Skrat ionizac¢nej elektrody alebo ionizaéného PreskuSajte ionizacny kabel a polohu
vedenia elek-trody k horaku. Stlacte resetovacie
pri uzemneni (na kostru). tlaCidlo.
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EG-Baumusterkonformitatserklarung
Hiermit erklaren wir, dass die Wolf-Gasthermen sowie die Wolf-Gasheizkessel dem Baumuster
entsprechen, wie es in der EG-Baumusterprifbescheinigung beschrieben ist, und dass sie den flr
sie geltenden Anforderungen der Gasgeraterichtlinie 90/396/EWG vom 29.06.1990 genligen.

EC-Declaration of Conformity to Type
We herewith declare, that Wolf-wall-mounted gas appliances as well as Wolf gas boilers corre-
spond to the type described in the EC-Type Examination Certificate, and that they fulfill the valid
requirements according to the Gas Appliance Directive 90/396/EEC dd. 1990/06/29.

Déclaration de conformité au modéle type CE
Ci-joint, nous confirmons, que les chaudiéres murales a gaz Wolf et les chaudieres a gaz Wolf
sont conformes aux modéles type CE, et qu’elles correspondent aux exigences fondamentales
en vigueur de la directive du 29-06-1990 par rapport aux installations alimentées de gaz (90/396/
CEE).

Dichiarazione di conformita campione di costruzione - EG
Con la presente dichiariamo che le nostre caldaie Murali a Gas Wolf e le caldaie a Gas Wolf
corrispondono al e campioni di costruzione, come sono descritte nel certificato di collaudo EG
,campione di costruzione“ e che esse soddisfano le disposizioni in vigore nella normativa: 90/396/
EWG apparecchiature a Gas.

EG-konformiteitsverklaring
Hierbij verklaren wij dat de Wolf gaswandketels alsmede de Wolf atmosferische staande gasketels
gelijkwaardig zijn aan het model, zoals omschreven in het EG-keuringscertificaat, en dat deze aan
de van toepassing zijnde eisen van de EG-richtlijn 90/396/EWG (Gastoestellen) d. d. 29.06.90
voldoen.

Vyhlasenie zhody CE
Tymto vyhlasujeme, Ze tento kondenzacny kotol Wolf je zhodny s typom uvedenym na osvedceni
o typovej skuske a vyhovuje platnym poziadavkam Smernice pre plynové kotly 90/396/EEC zo
dna 29. 06. 1990.

Wolf GmbH
Industriestrasse 1
D-84048 Mainburg

Dr. Fritz Hille Gerdewan Jacobs
technicky riaditel technicky veduci



